II. Condiciones Generales del Contrato Tiempo Trabajado

(1) “Personal del Contratante™ se refiere al personal, mano de
obra y otros empleados (si hubiera) del Contratante que
contribuyen a cumplir las obligaciones del contratante bajo el
Contrato; y cualquier otro personal identificado como Personal
del contratante, mediante una notificacion del Contratante al
Consultor.

(i) Por “Contrato” se entiende el convenio escrito legalmente
vinculante firmado por el Contratante y el Consultor y que
incluye todos los documentos adjuntos enumerados en este
parrafo 1 del Modelo de Contrato (las Condiciones Generales
[CGC], las Condiciones Especiales [CEC] y los Apéndices).

(k) “Contratista” si corresponde, significa la persona nombrada
como contratista en el contrato que el consultor supervisa (si
corresponde).

(I) “Personal del Contratista” se refiere al personal que el
Contratista utiliza en la ejecucion de su contrato, incluyendo el
personal, la mano de obra y otros empleados del Contratista y
cada subcontratista; y cualquier otro personal que ayude al
Contratista en la ejecucion del contrato a ser supervisado por el
Consultor (si corresponde).

(m)“AS” si corresponde, significa ambiental y social (incluyendo
Explotacion y Abuso sexual (EAS) y Acoso Sexual (ASx).

(n) Por “dia™ se entiende un dia habil, a menos que se indique lo
contrario.

(0) Por “Experto Clave” se entiende un profesional individual con
capacidades, calificaciones, conocimientos y experiencia
esenciales para la prestacion de los Servicios estipulados en el
Contrato y cuyo curriculum se tuvo en cuenta en la evaluacion
técnica de la propuesta del Consultor.

(p) Por “Experto Secundario” se entiende un profesional
individual presentado por el Consultor o por su Subconsultor
para prestar los Servicios o una parte de ellos conforme al
Contrato.

(q9) Por “Expertos” se entiende, colectivamente, los Expertos
Principales, los Expertos Secundarios o cualquier otro
integrante del personal del Consultor, el Subconsultor o los
integrantes de la APCA asignados por el Consultor para realizar
los Servicios o parte de ellos en virtud del Contrato.
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I1. Condiciones Generales del Contrato Tiempo Trabajado

(r) Por “Fecha de Entrada en Vigor” se entiende la fecha en la
que el presente Contrato comience a regir y tenga efecto
conforme a la Clausula 11 de las CGC.

(s) Por “Gobierno” se entiende el Gobierno del pais del
Contratante.

(t)  Por “moneda extranjera” se entiende cualquier moneda que
no sea la del pais del Contratante.

(u)  Por “moneda nacional” se entiende la moneda del pais del
Contratante.

(v) Por “Parte” se entiende el Contratante o el Consultor, segiin
el caso, y por “Partes” se entiende el Contratante y el
Consultor.

(w) Por “Prestatario” se entiende el Gobierno, el organismo
gubernamental u otra entidad que firma el convenio de
financiamiento con el Banco.

(x)  Por “Servicios” se entiende el trabajo que habré de realizar
el Consultor de conformidad con el Contrato, segin se
describen en el Apéndice A de este documento.

(v)  Por “Subconsultor” se entiende una entidad a la que el
Consultor subcontrata para que brinde alguna parte de los
Servicios, sin por ello dejar de ser el Gnico responsable de la
ejecucion del Contrato.

(z) Por “tercero” se entiende cualquier persona o entidad que
no sea el Gobierno, el Contratante, el Consultor o un
Subconsultor.

(aa) “Explotacion y Abuso Sexual (EAS)” significa lo
siguiente:

La “Explotacién Sexual” se define como cualquier abuso o ’
intento de abuso a una posicion vulnerable, abuso de poder

o de confianza con fines sexuales, que incluyen, entre otros,

el aprovechamiento monetario, social o politico mediante la g
explotacion sexual de otra persona.

El “Abuso Sexual” se define como la amenaza o la
intrusion fisica real de naturaleza sexual, ya sea por la
fuerza o bajo condiciones desiguales o coercitivas;

(bb) “Acoso Sexual” “ASx” se define como avances sexuales
indeseables, demanda de favores sexuales, y otras conducta
fisica o verbal de una naturaleza sexual por el Personal del /)
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I1. Condiciones Generales del Contrato Tiempo Trabajado

Contratista con otros miembros del Personal del Contratista
o del Contratante.

(cc) “Lugar de las Obras” (si corresponde) significa el terreno y
otros lugares donde se ejecutan los trabajos o se instalan las
instalaciones, y cualquier otro terreno o lugar que sea
especificado en el contrato del Contratista como formando
parte del Lugar de las Obras.

2. Relacion entrelas  2.1. Nadade lo dispuesto en el presente Contrato podra interpretarse
Partes en el sentido de que entre el Contratante y el Consultor existe una
relacion de empleador y empleado o de mandante y mandatario.
Conforme a este Contrato, el Consultor estd completamente a cargo de
los Expertos y Subconsultores, si los hubiera, que presten los Servicios
y sera plenamente responsable de los Servicios realizados por ellos o

en su nombre en virtud del presente.

3. Ley que rige el 3.1. Este Contrato, su significado e interpretacion, y la relacién que
Contrato crea entre las Partes se regirdn por la legislacion aplicable.
4. Idioma 4.1. Este Contrato se ha firmado en el idioma indicado en las CEC,

que sera el idioma obligatorio para todos los asuntos relacionados con
el significado o la interpretacion de este Contrato.

5. Encabezamientos 5.1. El significado de este Contrato no se verd restringido,
modificado ni afectado por los encabezamientos.

6. Notificaciones 6.1.  Cualquier notificacion que deba o pueda cursarse en virtud del
presente Contrato se hard por escrito en el idioma especificado en la
Clausula 4 de las CGC. Se considerard que se ha cursado o dado tal
notificacion, solicitud o aprobacion cuando haya sido entregada en
persona a un representante autorizado de la Parte a la que esté dirigida,
o cuando se haya enviado a dicha Parte a la direccion indicada en las
CEC.

6.2. Una Parte podra cambiar su direccién para estas notificaciones
informando por escrito a la otra Parte sobre el cambio de la direccion
indicada en las CEC.

7. Lugar donde se 7.1. Los Servicios se prestardn en los lugares indicados en el
prestarin los Apéndice A y, cuando no se indique el sitio donde habra de cumplirse
Servicios una tarea especifica, esta se llevara a cabo en el lugar que apruebe el

Contratante, ya sea en el pais del Gobierno o en otro lugar.
8. Facultades del 8.1. Si el Consultor es una APCA, los miembros autorizan al

integrante a cargo  integrante indicado en las CEC para que ejerza en su nombre todos
los derechos y cumpla todas las obligaciones del Consultor frente al
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II. Condiciones Generales del Contrato Tiempo Trabajado

9. Representantes
autorizados

10. Fraude y
Corrupcion

a. Comisionesy
honorarios

Contratante en virtud de este Contrato, incluso, entre otras cosas,
recibir instrucciones y percibir pagos de este tltimo.

9.1. Los funcionarios indicados en las CEC podrin adoptar
cualquier medida que el Contratante o el Consultor deba o pueda
adoptar en virtud de este Contrato, y podran diligenciar en nombre de
estos cualquier documento que deba o pueda diligenciarse en dicho
marco.

10.1. El Banco exige el cumplimiento las Directrices de Anti-
Corrupcién del Banco y las politicas y procedimientos de sanciones
vigentes como definidos en el Marco de Sanciones del Banco tal como
se indica en el Anexo 1 de las CGC.

10.2. El Contratante exige al Consultor que proporcione
informacion sobre comisiones u honorarios, si los hubiere, pagados o
pagaderos a agentes o terceros en relacion con el proceso de seleccion
o la ejecucion del Contrato. La informaciéon suministrada debera
incluir, por lo menos, el nombre y la direccion del agente o tercero, la
cantidad y moneda, y el concepto de las comisiones, primas u
honorarios. El incumplimiento de este requisito podra dar lugar a la
resolucion del Contrato o a sanciones impuestas por el Banco.

B. INICIO, CUMPLIMIENTO, MODIFICACION Y RESOLUCION DEL CONTRATO

11. Entrada en vigor
del Contrato

12. Resolucion del
Contrato por no
haber entrado en
vigor

13. Comienzo de la
prestacion de los
Servicios

14. Vencimiento del
Contrato

11.1. El presente Contrato entrara en vigor y tendré efecto desde la
fecha (la “Fecha de Entrada en Vigor™) de la notificacion en que el
Contratante instruya al Consultor para que comience a prestar los
Servicios. En dicha notificacion deberd confirmarse que se han
cumplido todas las condiciones para la entrada en vigor del Contrato,
si las hubiera, indicadas en las CEC.

12.1. Si el presente Contrato no entrara en vigor dentro del plazo
especificado en las CEC, contado a partir de la fecha de la firma,
cualquiera de las Partes, mediante notificacion escrita cursada a la otra
con una antelacion minima de veintidds (22) dias, podra declararlo
nulo, en cuyo caso ninguna de ellas podra efectuar reclamacion alguna
a la otra con respecto a dicha decision.

13.1. El Consultor debera confirmar la disponibilidad de los Expertos
Principales y comenzara a prestar los Servicios antes de que se cumpla
el plazo especificado en las CEC, contado desde la fecha de entrada
en vigor.

14.1. A menos que se rescinda con anterioridad, conforme a lo
dispuesto en la Clausula 19 de estas CGC, este Contrato vencera al
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I1. Condiciones Generales del Contrato Tiempo Trabajado

15. Totalidad del
acuerdo

16. Modificaciones o
cambios

17. Fuerza mayor

a.

Definicion

Casos que no
constituyen
incumpli-

término del plazo especificado en las CEC, contado a partir de la fecha
de entrada en vigor.

15.1. Este Contrato contiene todos los acuerdos, las estipulaciones y
las disposiciones convenidas entre las Partes. Ningin agente o
representante de las Partes tiene facultades para hacer declaraciones,
afirmaciones, promesas o acuerdos que no estén estipulados en el
Contrato, y las Partes no seran responsables por dichas declaraciones
ni estaran sujetas a ellas.

16.1. Los términos y condiciones de este Contrato, incluido el
alcance de los Servicios, solo podran modificarse o cambiarse
mediante acuerdo por escrito entre las Partes. No obstante, cada una
de las Partes debera dar la debida consideracion a cualquier
modificacion o cambio propuesto por la otra Parte.

16.2. Cuando las modificaciones o los cambios sean sustanciales, se
requerira el consentimiento previo del Banco por escrito.

17.1. A efectos de este Contrato, por “fuerza mayor” se entiende un
acontecimiento que escapa al control razonable de una de las Partes,
no es previsible, es inevitable y hace que el cumplimiento de las
obligaciones contractuales de esa Parte resulte imposible o tan poco
viable que puede considerarse razonablemente imposible en tales
circunstancias, y con sujecion a tales requisitos, incluye, sin que la
enumeracién sea exhaustiva, guerras, motines, disturbios civiles,
terremotos, incendios, explosiones, tormentas, inundaciones u otras
condiciones climaticas adversas, huelgas, cierres patronales y demas
acciones de caricter industrial, y confiscaciones o cualquier otra
medida adoptada por organismos gubernamentales.

17.2. No se considerara fuerza mayor i) un evento causado por la
negligencia o intencion de una de las Partes o de los Expertos,
Subconsultores, agentes o empleados de esa Parte, ni ii) un evento
que una Parte diligente pudiera razonablemente haber previsto en el
momento de celebrarse este Contrato o evitado o superado durante el
cumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato.

17.3. No se considerara fuerza mayor la insuficiencia de fondos o el
incumplimiento de cualquier pago exigido en virtud del presente
Contrato.

17.4. El incumplimiento de una de las Partes de alguna de sus
obligaciones en virtud del Contrato no se considerar4 infraccion ni
incumplimiento de este cuando se deba a un evento de fuerza mayor
y siempre que la Parte afectada por tal evento haya tomado todas las
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II. Condiciones Generales del Contrato Tiempo Trabajado

miento del
Contrato

¢.  Medidas que
deberin
adoptarse

18. Suspensién

precauciones razonables, puesto debida atencion y adoptado medidas
alternativas procedentes a fin de cumplir con los términos y
condiciones del Contrato.

17.5. La Parte afectada por un evento de fuerza mayor debera
continuar cumpliendo sus obligaciones en virtud del presente
Contrato siempre que sea posible y debera tomar todas las medidas
que sean razonables para minimizar las consecuencias de todo evento
de fuerza mayor.

17.6. La Parte afectada por un evento de fuerza mayor notificara al
respecto a la otra Parte con la mayor brevedad posible y, en todo caso,
a mas tardar, catorce (14) dias calendario después de ocurrido el
hecho, y proporcionara pruebas de su naturaleza y origen; asimismo,
notificara por escrito sobre la normalizacion de la situacion tan pronto
como sea posible.

17.7. El plazo dentro del cual una Parte deba realizar una actividad
o tarea en virtud de este Contrato se prorrogara por un periodo igual
a aquel durante el cual dicha Parte no haya podido realizar tal
actividad como consecuencia de un evento de fuerza mayor.

17.8. Durante el periodo en que no pueda prestar los Servicios como
consecuencia de un evento de fuerza mayor, el Consultor, con
instrucciones del Contratante, debera:

a) retirarse, en cuyo caso el Consultor recibird un reembolso
por los costos adicionales razonables y necesarios en los
que haya incurrido y, si lo exigiera el Contratante, por
reactivar los Servicios, o bien

b) continuar prestando los Servicios dentro de lo posible, en
cuyo caso el Consultor serd remunerado de acuerdo con los
términos de este Contrato y recibira un reembolso por los
costos adicionales razonables y necesarios en que haya
incurrido.

17.9. Cuando haya discrepancias entre las Partes sobre la existencia
o magnitud del evento de fuerza mayor, estas deberan solucionarse
de conformidad con lo estipulado en las Clausulas 49 y 50 de las
CGC.

18.1. El Contratante podra suspender todos los pagos estipulados en
este Contrato para el Consultor mediante una notificacion escrita de
suspension enviada al Consultor si este no cumpliera con cualquiera
de sus obligaciones en virtud del presente, incluida la prestaciéon de
los Servicios. En dicha notificacion, el Contratante debera 1)
especificar la naturaleza del incumplimiento, y ii) solicitar al
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I1. Condiciones Generales del Contrato

Tiempo Trabajado

19. Resolucion

a.

Por el
Contratante

Consultor que subsane dicho incumplimiento dentro de los treinta (30)
dias calendario posteriores a la fecha en que recibi6 dicha notificacion
de suspension.

19.1 Cualquiera de las Partes podra resolver el presente Contrato,
de acuerdo con las siguientes disposiciones:

19.1.1

El Contratante podrd resolver este Contrato si se

produce alguno de los eventos especificados en los parrafos (a)
a (f) de esta clausula. En dichas circunstancias, el Contratante
enviara por escrito una notificaciéon de resolucion al Consultor
con al menos treinta (30) dias calendario de anticipacion en el
caso de los eventos mencionados en los parrafos a) a d); con al
menos sesenta (60) dias calendario de anticipacion en el caso del
evento que se menciona en el parrafo e), y con al menos cinco
(5) dias calendario de anticipacion en el caso que se menciona
en el parrafo f):

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(H

si el Consultor no subsanara el incumplimiento de sus
obligaciones en virtud de este Contrato, segin lo
estipulado en la notificacion de suspension emitida
conforme a la Clausula 18 de estas CGC;

si el Consultor (o, en el caso de que el Consultor estuviera
conformado por mas de una entidad, cualquiera de sus
integrantes) llegara a declararse insolvente o fuera
declarado en quiebra, o celebrara algiin acuerdo con sus
acreedores a fin de lograr el alivio de sus deudas, o se
acogiera a alguna ley que beneficia a los deudores, o
entrara en liquidacion o administracion judicial, ya sea de
cardcter forzoso o voluntario;

si el Consultor no cumpliera alguna resoluciéon definitiva
adoptada como resultado de un procedimiento de arbitraje
conforme a la Clausula 50.1 de las CGC;

si el Consultor, como consecuencia de un evento de fuerza
mayor, no pudiera prestar una parte importante de los
Servicios durante un periodo de no menos de sesenta (60)
dias calendario;

si el Contratante, a su exclusivo criterio y por cualquier
razon, decidiera resolver este Contrato;

si el Consultor no confirmara la disponibilidad de los
Expertos Principales, como se exige en la Clausula 13 de
las CGC.
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I1. Condiciones Generales del Contrato Tiempo Trabajado

d. Cesedelos
Servicios

e. Pagosal
resolverse el
Contrato

20. Aspectos generales

a. (Calidad de los
Servicios

cualquier derecho que las Partes pudieran tener de conformidad
con la legislacion aplicable.

19.1.5 Una vez rescindido este Contrato mediante la
notificacion de una Parte a la otra, de conformidad con lo
dispuesto en las Clausulas 19a o 19b de estas CGC,
inmediatamente después de enviar o de recibir dicha
notificacion, el Consultor adoptara las medidas necesarias para
suspender los Servicios de forma rapida y ordenada, y procuraréa
que los gastos para este proposito sean minimos. Respecto de los
documentos preparados por el Consultor y de los equipos y
materiales suministrados por el Contratante, el Consultor
procedera conforme a lo estipulado en las Cldusulas 27 o 28 de
las CGC, respectivamente.

19.1.6 Al resolverse este Contrato, el Contratante efectuara
los siguientes pagos al Consultor:

a) las remuneraciones por concepto de Servicios prestados
satisfactoriamente antes de la fecha efectiva de la
resolucion y los gastos reembolsables en los que se incurrié
antes de la fecha efectiva de la resolucion, de conformidad
con la Clausula 43;

b) en el caso de resolucion conforme a los parrafos (d) y (e) de
la Clausula 19.1.1 de estas CGC, el reembolso de todo gasto
razonable inherente a la resolucion rapida y ordenada del
Contrato, incluidos los gastos del viaje de regreso de los
Expertos.

C. OBLIGACIONES DEL CONSULTOR

20.1 El Consultor prestara los Servicios y cumplira sus obligaciones
en virtud del presente Contrato con la debida diligencia, eficiencia y
economia, de acuerdo con las normas y pricticas profesionales
generalmente aceptadas; asimismo, observard pricticas de
administracion prudentes y empleara tecnologia apropiada y equipos,
magquinarias, materiales y métodos eficaces y seguros. El Consultor
actuara siempre como asesor leal del Contratante en todos los asuntos
relacionados con este Contrato o con los Servicios, y debera proteger
y defender en todo momento los intereses legitimos del Contratante en
todas sus negociaciones con terceros.
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II. Condiciones Generales del Contrato Tiempo Trabajado

b.

Por el
Consultor

Cese de los
derechos y
las
obligaciones

19.1.2 Asimismo, si el Contratante determina que el Consultor ha
participado en Fraude y Corrupcion, como definido en el parrafo
1.23 del Anexo 1 de las CGC durante la competencia por el
Contrato o la ejecucion de este, podrd dar por terminada la
contratacion del Consultor después de notificarselo por escrito
con una antelacion de catorce (14) dias calendario.

19.1.3 El Consultor podra resolver este Contrato, mediante
notificacion escrita enviada al Contratante con una antelacién
minima de treinta (30) dias calendario, en caso de que suceda
cualquiera de los eventos especificados en los parrafos a) a d) de
esta clausula:

(a) siel Contratante no pagara una suma adeudada al Consultor
en virtud de este Contrato, y dicha suma no es objeto de
controversia conforme a la Clausula 50.1 de estas CGC,
dentro de los cuarenta y cinco (45) dias calendario de haber
recibido la notificacion escrita del Consultor con respecto
de la mora en el pago;

(b) si el Consultor, como consecuencia de un evento de Fuerza
Mayor, no pudiera prestar una parte importante de los
Servicios durante un periodo de no menos de sesenta (60)
dias calendario;

(c) siel Contratante no cumpliera alguna resolucion definitiva
adoptada como resultado de un arbitraje conforme a la
Clausula 50.1 de las CGC;

(d) si el Contratante incurriera en una infraccion sustancial de
sus obligaciones en virtud de este Contrato y no la
subsanara dentro de los cuarenta y cinco (45) dias (u otro
plazo mayor que el Consultor pudiera haber aceptado
posteriormente por escrito) siguientes a la fecha en que
recibié la notificacion del Consultor respecto de dicha
infraccion.

19.1.4 Al resolverse el presente Contrato conforme a lo
dispuesto en las Clausulas 12 o 19 de estas CGC, o al vencer este
Contrato segun lo dispuesto en la Clausula 14 de estas CGC,
todos los derechos y obligaciones de las Partes en virtud del
Contrato cesaran, a excepcion de i) los derechos y obligaciones
que pudieran haberse generado hasta la fecha de resolucion o de
vencimiento; ii) la obligacién de confidencialidad estipulada en
la Clausula 22 de estas CGC; iii) la obligacion del Consultor de
permitir la inspeccion, la copia y auditoria de sus cuentas y
registros segln lo estipulado en la Clausula 25 de estas CGC y
cooperar y asistir en cualquier inspeccion o investigacion, y iv)
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II. Condiciones Generales del Contrato Tiempo Trabajado

b‘

Ley que rige
los Servicios

= 21. Conflicto de
intereses

av.

Prohibicion al
Consultor de
aceptar
comisiones,
descuentos, etc.

20.2 El Consultor empleard y proporcionara los Expertos y
Subconsultores con la experiencia y las calificaciones que se requieran
para la prestacion de los Servicios.

20.3  El Consultor podra subcontratar parte de los Servicios y recurrir
a los Expertos Principales y Subconsultores que el Contratante haya
aprobado con anterioridad. Independientemente de dicha aprobacion,
el Consultor continuara siendo el inico responsable de la prestacion de
los Servicios.

20.4 EIl Consultor prestara los Servicios de acuerdo con el Contrato
y la legislacion aplicable, y adoptara todas las medidas posibles para
asegurarse de que todos sus Expertos y Subconsultores cumplan con la
legislacion aplicable.

20.5  Durante la ejecucion del Contrato, el Consultor debera cumplir
con las leyes sobre prohibicion de importacion de bienes y servicios
en el pais del Contratante cuando:

(a) como consecuencia de las leyes o regulaciones oficiales, el
pais del Prestatario prohiba las relaciones comerciales con
tal pais;

(b) en cumplimiento de una decision del Consejo de Seguridad
de las Naciones Unidas adoptada en virtud del capitulo VII
de la Carta de dicho organismo, el pais del Prestatario
prohiba la importacion de productos de ese pais o los pagos
a un pais, 0 a una persona o entidad de ese pais.

20.6 El Contratante informara por escrito al Consultor sobre los usos
y costumbres relevantes del lugar, y el Consultor, una vez notificado,
deber respetarlos.

21.1  El Consultor deberd otorgar maxima importancia a los intereses
del Contratante, sin consideracion alguna respecto de cualquier labor
futura, y debera evitar rigurosamente todo conflicto con otros trabajos
asignados o con los intereses de su entidad.

21.1.1 Laremuneracion del Consultor en virtud de la seccion F
de las CGC (Clausulas 42 a 47 de estas CGC) constituira el unico
pago en relacion con este Contrato y, sujeto a lo dispuesto en la
Clausula 21.1.3 de las CGC, el Consultor no aceptara en
beneficio propio ninguna comision comercial, descuento o pago
similar en relacion con las actividades estipuladas en este
Contrato, o en el cumplimiento de sus obligaciones; ademas, el
Consultor hara todo lo posible por evitar que los Subconsultores,
asi como los Expertos o los agentes de cualquiera de ellos,
reciban dichos pagos adicionales.
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I1. Condiciones Generales del Contrato

Tiempo Trabajado

Prohibicion al
Consultor y a
sus Afiliados
de participar
en ciertas
actividades

Prohibicion de
desarrollar
actividades
incompatibles

Estricto deber
de divulgar
actividades
incompatibles

22. Confidencialidad

23. Responsabilidad
del Consultor

24. Seguros que debera
contratar el
Consultor

21.1.2 Asimismo, si el Consultor, como parte los Servicios,
tiene la responsabilidad de asesorar al Contratante sobre la
adquisicion de bienes, contratacion de obras o prestacion de
servicios, deberd cumplir con las Normas Aplicables del Banco y
gjercer en todo momento dicha responsabilidad en favor de los
intereses del Contratante. Cualquier descuento o comision que
obtenga el Consultor en el ejercicio de esas responsabilidades en
las adquisiciones deberd redundar en beneficio del Contratante.

21.1.3  El Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia
de este Contrato como después de su terminacion, ni el Consultor
ni ninguno de sus Afiliados, como tampoco ningtin Subconsultor
ni Afiliado de este, podra suministrar bienes, construir obras o
prestar servicios de no consultoria que deriven de los Servicios
de Consultoria proporcionados para la preparacion o la ejecucion
del Proyecto o estén directamente relacionados con ellos, salvo
que se indique lo contrario en las CEC.

21.1.4 El Consultor no podra participar, directa ni
indirectamente, en ninglin negocio o actividad profesional que
entre en conflicto con las actividades que le fueron asignadas en
virtud de este Contrato, y exigira a sus Expertos o sus
Subconsultores que hagan lo propio.

21.1.5 El Consultor tiene la obligacion de revelar toda
situacion de conflicto real o potencial que afecte su capacidad de
atender los intereses de su Contratante, o que razonablemente
pueda considerarse que tenga ese efecto, y garantizara que sus
Expertos y Subconsultores respondan de la misma manera. El
hecho de no revelar dichas situaciones podra llevar a la
descalificacion del Consultor o a la resolucion de su Contrato.

22.1  Salvo que el Contratante haya dado su consentimiento previo
por escrito, el Consultor y los Expertos no podran revelar en ningin
momento, a ninguna persona o entidad, informacién confidencial
adquirida durante la prestacién de los Servicios, como tampoco
podran difundir publicamente las recomendaciones formuladas
durante la prestacion de los Servicios o como resultado de esta.

23.1 Con sujeci6n a las disposiciones adicionales establecidas en las
CEC, si las hubiera, la responsabilidad del Consultor en virtud de este
Contrato estara determinada por la legislacion aplicable.

24.1 El Consultor i) contratard y mantendrd seguros contra los
riesgos y por las coberturas que se indican en las CEC en los términos
y condiciones aprobados por el Contratante, con sus propios recursos
o los del Subconsultor, segiin el caso, y exigird a todos sus
Subconsultores que hagan lo propio, y ii) a peticion del Contratante,
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I1. Condiciones Generales del Contrato Tiempo Trabajado

presentara pruebas que demuestren que dichos seguros se contrataron
y se mantienen vigentes y que se han pagado las primas actuales. El
Consultor verificara que se haya obtenido dicho seguro antes de iniciar
los Servicios, segiin se indica en la Clausula 13 de las CGC.

25. Contabilidad, 25.1 El Consultor mantendra cuentas y registros exactos y
inspeccién y sistematicos en relacion con los Servicios, con un formato y detalle
auditoria que permita identificar claramente los cambios pertinentes en los

tiempos y los costos, y hard todo lo posible para que sus
Subconsultores hagan lo mismo.

25.2. De conformidad con el parrafo 1.23 (e) del Anexo 1 de las
CGC, el Consultor permitira que el Banco o las personas designadas
por este inspeccionen el sitio y /o todas las cuentas y registros
contables y otros documentos; relacionados con el procedimiento de
contratacién, seleccion y/o ejecucion del Contrato y con la
presentacion de la Propuesta para prestar los Servicios, y realicen
auditorias de tales cuentas y registros por medio de auditores
designados por el Banco, si asi lo requiere esta entidad, y exigira a sus
agentes (declarados o no), subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, proveedores y personal Subconsultores que
hagan lo propio. El Consultor deberd prestar atencion a lo estipulado
en la Clausula 10.1 (Fraude y Corrupcidn) de las CGC, segun la cual,
entre otras cosas, las actuaciones dirigidas a obstaculizar
significativamente el ejercicio por parte del Banco de los derechos de
inspeccion y auditoria consignados en la Clausula 25.2 de las CGC
constituyen una practica prohibida que podra resultar en la resolucion
del Contrato (al igual que en la declaracion de inelegibilidad, de
acuerdo con los procedimientos vigentes del Banco).

26. Obligacion de 26.1 El Consultor presentard al Contratante los informes vy
presentar informes documentos que se especifican en el Apéndice A, en la forma, la
cantidad y los plazos establecidos en dicho apéndice.

27. Derechos de 27.1  Salvo que se disponga otra cosa en las CEC, todos los informes
propiedad del y datos e informacion relevantes tales como mapas, diagramas, planos,
Contratante sobre  bases de datos, otros documentos y software, registros de respaldo o
informes y material recopilado o elaborado por el Consultor para el Contratante
registros durante la prestacion de los Servicios tendran caracter confidencial y

pasaran a ser de propiedad absoluta del Contratante. A mas tardar al
momento de la resolucion o el vencimiento de este Contrato, el
Consultor deberd entregar al Contratante la totalidad de dichos
documentos, junto con un inventario detallado de ellos. Podra
conservar una copia de tales documentos, datos o software, pero no los
podré utilizar para propésitos que no tengan relacion con este Contrato
sin la previa aprobacion escrita del Contratante.

(Y &) g
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28. Equipos, vehiculos
y materiales

29, Normas de
Conducta

27.2  Si fuera necesario o apropiado establecer acuerdos de licencias
entre el Consultor y terceros a los fines de la preparacion de los planes,
dibujos, especificaciones, disefios, bases de datos, otros documentos y
software, el Consultor deberd obtener la aprobacion previa por escrito
del Contratante para dichos acuerdos, y este, a su criterio, tendra derecho
a exigir la recuperacion de los gastos relacionados con la preparacion de
los programas en cuestion. Cualquier otra restriccion acerca del futuro
uso de dichos documentos y software, si la hubiera, se indicari en las
CEC.

28.1  Los equipos, vehiculos y materiales que el Contratante facilite
al Consultor, o que este compre con fondos suministrados total o
parcialmente por el Contratante, seran de propiedad de este dltimo y
deberan sefialarse como tales. Al momento de la resolucion o el
vencimiento de este Contrato, el Consultor entregaré al Contratante un
inventario de dichos equipos, vehiculos y materiales, y dispondra de
ellos de acuerdo con las instrucciones del Contratante. Durante el
tiempo en que los mencionados equipos, vehiculos y materiales estén
en posesion del Consultor, este los asegurara, con cargo al Contratante,
por una suma equivalente al total del valor de reposicion, salvo que el
Contratante imparta otras instrucciones por escrito.

28.2  Elequipo o los materiales introducidos en el pais del Contratante
por el Consultor o sus Expertos, ya sea para uso del Proyecto o uso
personal, continuaran siendo propiedad del Consultor o de los Expertos,
segln corresponda.

29.1 Si se especifica en el CEC, el Consultor tendra Normas de
Conducta para Expertos (AS).

El Consultor tomara todas las medidas necesarias para garantizar que
cada Experto conozca las Normas de Conducta, incluidos los
comportamientos especificos que estan prohibidos, y comprenda las
consecuencias de participar en dichos comportamientos prohibidos.

Estas medidas incluyen proporcionar instrucciones y documentacion
que los Expertos puedan entender y tratar de obtener la firma de esa
persona acusando recibo de dichas instrucciones y / o documentacion,
seglin corresponda.

El Consultor también se asegurara de que las Normas de Conducta se
muestren visiblemente en los lugares donde se prestan los Servicios.
incluyendo si corresponde, en el Lugar de las Obras, asi como en dreas
fuera del Lugar de las Obras accesibles para la comunidad local y las
personas afectadas por el proyecto. Las Normas de Conducta
publicadas se proporcionaran en idiomas que los Expertos, el personal
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del Contratista, el Personal del Contratante y la comunidad local
puedan comprender, si corresponde.

D. EXPERTOS Y SUBCONSULTORES DEL CONSULTOR

30. Descripcion de los
Expertos
Principales

31. Reemplazo de los
Expertos
Principales

32. Aprobacién de
Expertos
Principales
adicionales

30.1 En el Apéndice B, se describen los cargos, las funciones
convenidas y las calificaciones minimas de cada uno de los Expertos
Principales del Consultor, asi como el tiempo estimado durante el que
prestaran los Servicios.

30.2  Sia fin de cumplir con las disposiciones de la Clausula 20 a de
estas CGC fuera necesario ajustar los tiempos estimados de los
Expertos Principales que figuran en el Apéndice B, el Consultor podra
hacerlo notificando dicha circunstancia por escrito al Contratante. Se
deberi tener en cuenta i) que dichos ajustes no modifiquen el tiempo
originalmente estimado de contratacion de ninguna persona en mas de
un 10 % o en una semana, lo que resulte mayor, y (ii) que el total de
dichos ajustes no ocasione que se supere el monto maximo de pagos
que deban efectuarse en virtud de este Contrato, establecido en la
Clausula 41.2 de las CGC.

30.3 Si se requirieran trabajos adicionales no comprendidos en el
alcance de los Servicios especificado en el Apéndice A, se podrian
extender los tiempos estimados de contratacion de los Expertos
Principales mediante acuerdo por escrito entre el Contratante y el
Consultor. Cuando los pagos en virtud de este Contrato superen los
montos maximos establecidos en la Clausula 41.1 de las CGC, las
Partes deberan suscribir una enmienda del Contrato.

31.1 Salvo que el Contratante acuerde otra cosa por escrito, los
Expertos Principales no podran reemplazarse.

31.2 Sin perjuicio de lo anterior, solo podra considerarse la
sustitucion de los Expertos Principales a partir de una solicitud del
Consultor presentada por escrito y debido a circunstancias que
excedan el control razonable del Consultor, como la muerte o la
incapacidad médica, entre otras. En tal caso, el Consultor deberé
presentar de inmediato, como reemplazo, a una persona de experiencia
y calificaciones equivalentes o mejores y por la misma tarifa de
remuneracion.

32.1 Si durante la ejecucion del Contrato se requieren Expertos
Principales adicionales para llevar a cabo los Servicios, el Consultor
debera someter al examen y la aprobacion del Contratante una copia
del curriculum de cada uno de ellos. Si el Contratante no manifiesta
objecién por escrito (en la que exprese los motivos de la objecion)
dentro de los veintidos (22) dias contados a partir de la fecha en que
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ha recibido el curriculum de tales Expertos Principales adicionales,
se considerara que el Contratante los ha aprobado.

La tarifa que se pagara a estos Expertos Principales adicionales se
basara en las tarifas de los cargos de otros Expertos Principales que
requieran experiencia y calificaciones similares.

33. Remocion de los 33.1 Si el Contratante observa que alguno de los Expertos o el
Expertos o los Subconsultor ha cometido una falta grave o ha sido acusado de haber
Subconsultores cometido un delito, o si determina que el Experto o Subconsultor del

Consultor ha incurrido en Fraude y Corrupcion mientras ejecuta sus
Servicios, el Consultor, a solicitud del Contratante enviada por
escrito, deber4 presentar un reemplazo.

332  En caso de que el Contratante observe que alguno de los
Expertos Principales, Expertos Secundarios o Subconsultores es
incompetente o incapaz de cumplir con los deberes que le hayan sido
asignados, podra solicitar al Consultor que presente un reemplazo
especificando los fundamentos correspondientes.

333 Los reemplazantes de los Expertos o Subconsultores
removidos de sus cargos deberdn poseer mejores calificaciones y
experiencia y deberan ser aceptables para ¢l Contratante.

34. Reemplazo o 34.1  Salvo que el Contratante acuerde otra cosa, (i) el Consultor
remocion de sufragara todos los gastos adicionales de viaje y otros costos
Expertos e impacto  incidentales originados por la remocion o el reemplazo, y (ii) no podra
en los pagos pagarse a ningin reemplazante de Expertos una remuneracion

superior a la que hubiera correspondido a la persona reemplazada o
removida de su puesto.

35. Horas de trabajo, 35.1 Las horas laborables y los feriados que tendran los Expertos se

horas extras, indican en el Apéndice B. A fin de tomar en cuenta el tiempo de viaje
licencias, etc. hacia y desde el pais del Contratante, se considerara que los Expertos
que presten los Servicios dentro del pais del Contratante han iniciado -
o terminado sus funciones en relacion con dichos Servicios el niumero r

de dias antes de su llegada al pais (o después de su salida de este) que
se establece en el Apéndice B.

35.2 Los Expertos no tendran derecho a cobrar horas extras ni a
tomar licencia pagada por enfermedad o por vacaciones, excepto por
lo estipulado en el Apéndice B, y se considerara que la remuneracion
del Consultor cubre estos rubros.

35.3 Toda licencia que se tomen los Expertos Principales estara
sujeta a la aprobacion previa del Consultor, quien se cerciorara de que
dichas ausencias no causen demoras en la marcha de los Servicios ni
incidan en su adecuada supervision.
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E. OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE

36. Colaboracién y 36.1  Salvo que se especifique otra cosa en las CEC, el Contratante
exenciones hara todo lo posible a fin de:

(a) ayudar al Consultor a obtener los permisos de trabajo y demas
documentos necesarios para que pueda prestar los Servicios;

(b) ayudar al Consultor a obtener prontamente para los Expertos vy,
si corresponde, para los familiares a su cargo que cumplan los
requisitos pertinentes, visas de entrada y salida, permisos de
residencia, autorizaciones de cambio de moneda y otros
documentos requeridos para permanecer en el pais del
Contratante mientras prestan los Servicios del Contrato;

(c) facilitar el pronto despacho de aduana de todos los bienes
requeridos para prestar los Servicios y de los efectos personales
de los Expertos y de los familiares a su cargo que cumplan los
requisitos pertinentes;

(d) suministrar a los funcionarios, agentes y representantes del
Gobierno toda la informacion y las instrucciones que sean
necesarias o pertinentes para la prestacion rapida y eficaz de los
Servicios;

(e) ayudar al Consultor, a los Expertos y a todo Subconsultor
empleado por el Consultor a los fines de la prestacion de los
Servicios a lograr que se los exima de cualquier obligacion de
registrarse o de obtener un permiso para ejercer su profesion o
para establecerse en forma independiente o como entidad
corporativa en el pais del Contratante, de acuerdo con la
legislacion aplicable del pais del Contratante;

(f) ayudar al Consultor, a los Subconsultores y a los Expertos de
cualquiera de ellos a obtener el privilegio, conforme a la
legislacion aplicable, de ingresar al pais del Contratante sumas
razonables de moneda extranjera a los fines de la prestacion de
los Servicios o para uso personal de los Expertos, asi como de A
retirar de dicho pais las sumas que los Expertos puedan haber
devengado alli por concepto de prestacion de los Servicios;

(g) proporcionar al Consultor cualquier otro tipo de asistencia que L
se indique en las CEC.

37. Acceso al Sitiodel ~ 37.1  El Contratante garantiza que el Consultor tendra acceso libre y
Proyecto gratuito a todo el sitio del Proyecto cuando asi lo requiera la prestacion

de los Servicios. El Contratante sera responsable de los dafios que el

mencionado acceso pueda ocasionar al sitio o a cualquier bien alli

ubicado, y eximira de responsabilidad por dichos danios al Consultor y
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38. Modificacion de la
legislacion aplicable
en relacion con los
impuestos y
derechos

39. Servicios,
instalaciones y
bienes del
Contratante

40. Personal de
contrapartida

a todos los Expertos, a menos que esos dafos sean causados por el
incumplimiento intencional de las obligaciones o por negligencia del
Consultor, de un Subconsultor o de los Expertos de cualquiera de ellos.

38.1 Si con posterioridad a la fecha de este Contrato se producen
cambios en la legislacion aplicable del pais del Contratante en relacién
con los impuestos y los derechos que den lugar al aumento o la
reduccion de los gastos en los que incurrira el Consultor para prestar
los Servicios, por acuerdo entre las Partes, se aumentardn o
disminuiran la remuneracion y los gastos reembolsables pagaderos al
Consultor en virtud de este Contrato, segiin corresponda, y se ajustaran
los montos maximos estipulados en la Cldusula 42.2 de las CGC.

39.1 El Contratante facilitard al Consultor y a los Expertos, a los
fines de los Servicios y sin costo alguno, los servicios, instalaciones y
bienes indicados en los términos de referencia (Apéndice A) en el
momento y en la forma especificados en dicho Apéndice A.

39.2  Encaso de que el Consultor no tuviera a su disposicion dichos
servicios, instalaciones y bienes en la forma y el momento que se
especifica en el Apéndice A, las Partes convendran en (i) una prorroga
del plazo que correspondera conceder al Consultor para proporcionar
los Servicios; (ii) la forma en que el Consultor habra de obtener dichos
servicios, instalaciones y bienes de otras fuentes, y (iii) los pagos
adicionales que en consecuencia deban efectuarse al Consultor de
conformidad con la Clausula 42.3 de estas CGC.

40.1 El Contratante facilitara al Consultor, sin costo alguno, el
personal profesional y de apoyo de contrapartida, seleccionado por €l
mismo con el asesoramiento del Consultor, si asi se dispone en el
Apéndice A.

40.2  Si el Contratante no facilitara al Consultor personal de
contrapartida en el momento y en la forma estipulados en el Apéndice
A, el Contratante y el Consultor convendran en i) la forma en que se
cumplird con la parte afectada de los Servicios, y ii) los pagos
adicionales que en consecuencia deba efectuar el Contratante al
Consultor de conformidad con la Clausula 42.3 de las CGC.

40.3  El personal profesional y de apoyo de contrapartida, excepto
el personal de enlace del Contratante trabajara bajo la direccion
exclusiva del Consultor. En caso de que un integrante del personal de
contrapartida no cumpliera satisfactoriamente el trabajo inherente a
las funciones que le hubiera asignado el Consultor, este podra pedir
su reemplazo, y el Contratante no podra negarse sin razon a tomar las
medidas pertinentes frente a tal peticion.
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41, Obligacion de pago

42. Monto maximo

43. Remuneracion y
gastos
reembolsables

41.1 Como contraprestacion por los Servicios prestados por el
Consultor en virtud de este Contrato, el Contratante efectuard los
pagos al Consultor en la forma indicada en la siguiente seccion F de
estas CGC.

F. PAGOS AL CONSULTOR

42.1 En el Apéndice C (“Remuneracion”) y en el Apéndice D
(“Gastos reembolsables™), se presenta una estimacion del costo de los
Servicios.

422  El monto de los pagos que deban efectuarse en virtud de este
Contrato no debera superar el monto maximo en moneda extranjera y
en moneda nacional que se indica en las CEC.

42.3  Para pagos superiores a los montos maximos que se indican
en la Clausula 42.2 de la CGC, las Partes suscribiran una modificacion
al Contrato haciendo referencia a la disposicion de este Contrato
relativa a dicha modificacion.

43.1 El Contratante pagara al Consultor i) una remuneracién que se
determinaré a partir del tiempo que realmente dedique cada Experto a
la prestacion de los Servicios después de la fecha de inicio de estos o
la fecha que las Partes acuerden por escrito, y ii) los gastos
reembolsables en los que efectiva y razonablemente incurra el
Consultor en la prestacién de los Servicios.

43.2 Todos los pagos se harén utilizando las tarifas que se indican en
el Apéndice C y el Apéndice D.

43.3 Salvo que en las CEC se contemple el ajuste de precio de las
tarifas de remuneracion, dicha remuneracion permanecera fija durante
el tiempo en que el Contrato esté en vigor.

43.4 Las tarifas de remuneracion cubriran lo siguiente: (i) los salarios
y viaticos que el Consultor haya acordado pagar a los Expertos, asi
como los rubros por concepto de cargas sociales y gastos
administrativos (las bonificaciones y otros medios de distribucién de
utilidades no se admitirdn como gastos administrativos); (ii) el costo
del apoyo brindado por el personal de la oficina principal no incluido
en la lista de Expertos del Apéndice B; (iii) los honorarios del
Consultor, y (iv) cualquier otro aspecto no incluido en las CEC.

43.5 Las tarifas especificadas para Expertos que atin no hayan sido
nombrados seran provisionales y estaran sujetas a revision, con la
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44, Impuestos y
derechos

45. Moneda de pago

46. Modalidad de
facturacion y pago

aprobacion escrita del Contratante, una vez que se conozcan las tarifas
de remuneracion y los vidticos aplicables.

44.1 El Consultor, los Subconsultores y los Expertos son
responsables de cumplir todas las obligaciones tributarias que surjan
del Contrato, a menos que se indique otra cosa en las CEC.

44.2 Como excepcion a lo anterior y segin se indica en las CEC,
todos los impuestos indirectos identificables locales (detallados y
definidos en las negociaciones del Contrato) seran reembolsados al
Consultor o pagados por el Contratante en nombre del Consultor.

45.1 Todo pago previsto en el presente Contrato se efectuara en
las monedas que se indican en las CEC.

46.1 La facturaciéon y los pagos relativos a los Servicios se
realizaran de la siguiente manera:

(a) Anticipo. Dentro del niimero establecido de dias posteriores a la
fecha de entrada en vigor del Contrato, el Contratante dispondra
el pago de un anticipo al Consultor, segun lo indicado en las CEC.
Salvo que se indique otra cosa en las CEC, se pagara el anticipo
contra una garantia bancaria por anticipo que resulte aceptable
para el Contratante, por la suma (o sumas) y en la moneda (o
monedas) que se indiquen en las CEC. Dicha garantia i)
permanecera vigente hasta que el anticipo se haya descontado
por completo, y ii) se presentara en el formulario incluido en el
Apéndice E, o en otro formulario que el Contratante haya
aprobado por escrito. El Contratante descontara los anticipos en
cuotas iguales de los pagos correspondientes al nimero de meses
de los Servicios especificados en las CEC hasta alcanzar el monto
total del anticipo en cuestion.

(b) Facturas detalladas. Tan pronto como sea posible y a mas tardar
quince (15) dias después del fin de cada mes calendario durante
el periodo de los Servicios, o después de terminar cada intervalo
de tiempo indicado en las CEC, el Consultor entregara al
Contratante, por duplicado, facturas detalladas acompaiadas de
comprobantes y demas documentos apropiados que respalden las
sumas pagaderas de conformidad con las Cladusulas 45 y 46 de
las CGC correspondientes a dicho intervalo o cualquier otro
periodo indicado en las CEC. Se deberan presentar facturas
separadas para las cantidades pagaderas en moneda extranjera y
en moneda nacional. En cada factura se debera hacer distincion
entre los gastos correspondientes a remuneraciones y los gastos
reembolsables.
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47. Intereses sobre
pagos en mora

(c)

(d)

(e)

(f

47.1

El Contratante pagara las facturas del Consultor dentro de los
sesenta (60) dias posteriores a la fecha en que recibi6 las facturas
detalladas y los documentos probatorios. Solo se podré retener
el pago de las porciones de una factura que no estén
satisfactoriamente sustentadas. En caso de haber alguna
discrepancia entre el pago real y los gastos que estaba autorizado
a realizar el Consultor, el Contratante podra hacer el ajuste por
la diferencia en cualquier pago posterior.

Pago final. El pago final dispuesto en esta clausula se efectuara
solamente después de que el Consultor presente el informe y la
factura finales, identificados como tales, y de que estos sean
aprobados y considerados satisfactorios por el Contratante. Se
considerard que todos los Servicios han sido completados y
aceptados en forma definitiva por el Contratante y que el informe y
la factura finales han sido aprobados y considerados satisfactorios
por el Contratante noventa (90) dias calendario después de que este
haya recibido el informe y la factura finales, a menos que el
Contratante, dentro de dicho periodo de noventa (90) dias
calendario, envie al Consultor una notificacion escrita en la que
especifique en detalle las deficiencias que hubiera encontrado en
los Servicios, en el informe final o en la factura final. En ese caso,
el Consultor efectuara sin demora las correcciones necesarias,
tras lo cual se repetira el procedimiento antes indicado. Dentro
de los treinta (30) dias posteriores a la fecha en que reciba una
notificacion al respecto, el Consultor reembolsara al Contratante
cualquier suma que este haya pagado u ordenado pagar de
conformidad con esta clausula y que supere los montos que
debian pagarse de acuerdo con las disposiciones de este
Contrato. El Contratante debera efectuar dicha solicitud de
reembolso dentro de los doce (12) meses calendario siguientes a
la fecha en que hubiera recibido el informe y la factura finales,
aprobados de conformidad con lo expuesto anteriormente.

Todos los pagos previstos en el presente Contrato se depositaran
en la cuenta del Consultor especificada en las CEC.

Excepto por el pago final establecido en parrafo d) precedente, los
pagos no constituyen aceptaciéon de los Servicios ni eximen al
Consultor de ninguna de sus obligaciones en virtud de este
Contrato.

Si el Contratante ha demorado pagos por mas de quince (15)

dias contados desde la fecha de vencimiento que se indica en la
Clausula 46.1 c) de las CGC, se pagaran intereses al Consultor sobre
los montos adeudados y no pagados en dicha fecha de vencimiento por
cada dia de mora, a la tasa anual que se indica en las CEC.

7
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48. Buena fe

49, Solucién amigable

50. Solucion de
Controversias

G. EQUIDAD Y BUENA FE

48.1 Las Partes se comprometen a actuar de buena fe en cuanto a
los derechos de la otra Parte en virtud de este Contrato y a adoptar
todas las medidas razonables para asegurar el cumplimiento de los
objetivos de este Contrato.

H. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

49.1 Las Partes buscarén resolver cualquier controversia en forma
amigable mediante consultas mutuas.

49.2  Si alguna de las Partes objeta una accion o falta de accion de
la otra, la Parte que objeta puede presentar por escrito una notificacion
de controversia a la otra Parte en la que indique en detalle el motivo
de la controversia. La Parte que recibe la notificacion la considerard y
la responderé por escrito dentro de los catorce (14) dias a partir de la
fecha en que la recibié. Si esa Parte no responde dentro del plazo
mencionado, o si la controversia no puede resolverse amigablemente
dentro de los catorce (14) dias siguientes a la respuesta de esa Parte,
se aplicara la Clausula 50.1 de las CGC.

50.1 Toda controversia entre las Partes que pueda surgir en virtud
de este Contrato o en relacién con este y no pueda resolverse
amigablemente podrd ser sometida por cualquiera de las Partes a
conciliacién o arbitraje, de conformidad con las disposiciones
especificadas en las CEC.
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iv) “préctica coercitiva” significa el dafio o amenazas para dafiar, directa o
indirectamente, a cualquiera persona, o las propiedades de una persona, para
influenciar impropiamente sus actuaciones;*

V) “préctica de obstruccion” significa:

aa) la destruccion, falsificacion, alteracion o escondimiento
deliberados de evidencia material relativa a una investigacion o brindar
testimonios falsos a los investigadores para impedir materialmente una
investigacion por parte del Banco, de alegaciones de practicas corruptas,
fraudulentas, coercitivas o de colusién; y/o la amenaza, persecucion o
intimidacién de cualquier persona para evitar que pueda revelar lo que
conoce sobre asuntos relevantes a la investigacion o lleve a cabo la
investigacion, o

bb) las actuaciones dirigidas a impedir materialmente el ejercicio
de los derechos del Banco a inspeccionar y auditar [...].

b) rechazara toda propuesta de adjudicacién si determina que el consultor seleccionado
para dicha adjudicacién, o su personal, sus agentes y subconsultores, subcontratistas,
proveedores o sus empleados hayan participado, directa o indirectamente en practicas
corruptas, fraudulentas, de colusion, coercitivas o de obstruccién para competir por el
contrato de que se trate;

¢) declarara la adquisicion viciada y anulara la porcién del préstamo asignada a un contrato
si en cualquier momento determina que los representantes del Prestatario o beneficiario de
alguna parte de los fondos del préstamo han participado en précticas corruptas,
fraudulentas, de colusion, coercitivas o de obstruccion durante el proceso de contrataciones
o la ejecucion del contrato en cuestion, sin que el Prestatario haya adoptado medidas
oportunas y apropiadas que el Banco considere satisfactorias para corregir la situacion,
dirigidas a dichas practicas cuando éstas ocurran, incluyendo no haber informado al Banco
oportunamente al haberse conocido dichas pricticas;

d) sancionard a una firma o persona, en cualquier momento, de conformidad con el
régimen de sanciones del Banco®, incluyendo declarar dicha firma o persona inelegible
publicamente, en forma indefinida o durante un periodo determinado para: i) que se le
adjudique un contrato financiado por el Banco y ii) que se le nomine® subcontratista,

* A efectos de este apartado, por “parte” se entiende un participante del proceso de seleccion o la ejecucion del
Contrato.

¥ Una empresa o persona podré ser declarada inelegible para la adjudicacion de un contrato financiado por el Banco
i) cuando concluyan los procedimientos de sanciones del Banco conforme a su normativa vigente, incluso, por
ejemplo, en los casos de inhabilitacion cruzada dispuesta con el acuerdo de otras instituciones financieras
internacionales, incluidos los bancos multilaterales de desarrollo, y a través de la aplicacién de los procedimientos @
de sanciones relativos a adquisiciones administrativas institucionales del Grupo Banco Mundial por fraude y
corrupci6n, y ii) como resultado de la suspension temporal o la suspension anticipada temporal en relacién con un

proceso de sanciones en curso. Véase la nota 12 y el parrafo 8 del apéndice 1 de estas Normas.

* Un subconsultor, proveedor o prestador de servicios designado es aquel que i) ha sido incluido por el consultor

en su propuesta porque aporta experiencia y conocimientos especificos y esenciales que se tienen en cuenta en la
evaluacion técnica de la propuesta del consultor para los servicios en cuestién; o ii) ha sido designado por el
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I1. Condiciones Generales

Anexo 1: Politica del Banco: Practicas Corruptas y Fraudulentas

Normas: Seleccidn y contratacion de consultores con préstamos del BIRF, créditos de la AIF
y donaciones por prestatarios del Banco Mundial, de enero de 2011:

Fraude y Corrupcion

1.23 Es politica del Banco exigir que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de los
préstamos concedidos por la institucién), los consultores y sus agentes (hayan sido
declarados o no), los subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios o
proveedores de insumos, y cualquier otro personal asociado, observen las mas elevadas
normas éticas durante el proceso de contrataciones y la ejecucion de los contratos
financiados por el Banco. [Nota al pie: En este contexto, cualquiera accion que tome un
consultor, proveedor, contratista o cualquier integrante de su personal, o su agente 0 sus
subcontratistas, proveedores de servicios, proveedores de insumos y/o sus empleados para
influenciar el proceso de contratacion o de ejecucion de un contrato para adquirir una
ventaja ilegitima, es impropia]. A efectos del cumplimiento de esta politica, el Banco:

a) define las expresiones que se indican a continuacion:

i) “préactica corrupta” significa el ofrecimiento, suministro, aceptacion o
solicitud, directa o indirectamente, de cualquier cosa de valor con el fin de

influir impropiamente en la actuacion de otra persona';

ii) “prictica fraudulenta” significa cualquiera actuacién u omision,
incluyendo una tergiversacion de los hechos que, astuta o descuidadamente,
desorienta o intenta desorientar a otra persona con el fin de obtener un beneficio
financiero o de otra indole, o para evitar una obligacion*;

iii) “practica de colusion™ significa un arreglo de dos o mas personas
disefiado para lograr un propésito impropio, incluyendo influenciar
impropiamente las acciones de otra persona;’

' A efectos de este apartado, por “otra parte” se entiende un funcionario piiblico que actiia en relacion con el
proceso de seleccion o la ejecucion del Contrato. En este contexto, “funcionario publico” comprende al personal
del Banco Mundial y los empleados de otras organizaciones que adoptan decisiones relativas a la seleccion o se
encargan de su revision.

* A efectos de este apartado, por “parte” se entiende un funcionario publico; los términos “beneficio” y
“obligacion” se relacionan con el proceso de seleccion o la ejecucion del Contrato, y el “acto u omision™ tiene por
fin ejercer influencia en el proceso de seleccion o la ejecucion del Contrato.

3 A efectos de este apartado, por “partes” se entiende los participantes en el proceso de adquisiciones o de seleccion
(incluidos los funcionarios publicos) que intentan por si mismos, o a través de otra persona o entidad que no
participa en el proceso de adquisiciones o de seleccion, simular competencia o establecer precios a niveles
artificiales y no competitivos, o que tienen conocimiento de los precios de la oferta u otras condiciones de cada
una de ellas.

Pigina |26 -
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ITI. Condiciones Especiales del Contrato

Numero de la
clausula de las
CGC

Generales del Contrato

Modificaciones y complementos de las cldusulas de las Condiciones

1.1b)y3.1

El Contrato se rige por la legislaciéon del Ecuador.

4.1

El idioma es: espaiiol.

6.1y6.2

Las direcciones son:

Contratante: MINISTERIO D EDUCACION

Quito, Ecuador

Atencion: Subsecretario de Administracién Escolar
Direcciéon: ~ Av. Amazonas N34-451 y Av. Atahualpa

Correo electronico: fiscalizacionesbm@educacion.gob.ec

Atencién:  Vicente José Cabo Navarro

Direccién:  Catalina Aldaz N34-155 y Portugal,
Edificio Catalina Plaza, Oficina 805
Quito, Ecuador

Teléfono: 5153911

Correo electronico: vcabo(@seg-sa.es

Consultor:  SONDEOS ESTRUCTURA Y GEOTECNIA S.A.

administracion@seg-ecuador.com

8.1

El integrante principal de la APCA es: NO APLICA.

Los representantes autorizados son:

Del Contratante:

Administrador del contrato

Del Consultor: Arq. Carlos Pédez Moreno
Director de Fiscalizacion

siguientes:

Las condiciones para la entrada en vigor del Contrato son las

Entrega del Lugar de las Obras a los Contratistas de Obras v
Fiscalizacion, a través de la suscripcién del Acta de Entrega del Lugar
de las Obras, en la Unidad Educativa Angel Polibio Chavez, en la

Pagina |29
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consultor, fabricante o proveedor de bienes o servicios de una firma que de lo contrario
seria elegible para que se le adjudicara un contrato financiado por el Banco.

(e) requerira que se incluya una cldusula en la SDP y en los contratos financiados por un
préstamo del Banco que requiera consultores, y sus agentes, personal, subconsultores, r
subcontratistas, proveedores de servicios o proveedores, para permitir al Banco S
inspeccionar todas las cuentas, registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de Propuestas y el cumplimiento del contrato, y para que sean auditados por
auditores designados por el Banco " : @ '
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parroquia Angel Polibio Chavez, cantén Guaranda, provincia de
Bolivar.

12.1

Resolucion del Contrato por no haber entrado en vigor:

El plazo seri de 15 dias.

13.1

Comienzo de la prestacion de los Servicios:
El nimero de dias ser4 7 dias.
La confirmacion de la disponibilidad de los Expertos Principales para

iniciar el trabajo se enviara por escrito al Contratante en una declaracion
escrita y firmada por cada Experto Principal.

14.1

Vencimiento del Contrato:

El plazo sera de 18 meses.

21b.

El Contratante se reserva el derecho de determinar, segin el caso,
si se prohibe al Consultor suministrar bienes, obras o servicios de
no consultoria debido a la existencia de conflictos como los que se
describen en la Cliusula 21.1.3 de las CGC.

Si(X) No

23.1

No hay disposiciones adicionales.

24.1

La cobertura contra riesgos sera la siguiente:

a)  seguro de responsabilidad profesional, con una cobertura minima
en dolares de los Estados Unidos de Norteamérica por un monto
equivalente al 110% del monto del contrato;

b)  seguro de responsabilidad civil hacia terceros respecto de los
vehiculos motorizados utilizados en el pais del Contratante por el
Consultor o sus Expertos o Subconsultores, con una cobertura
minima con una cobertura minima de USD $ 25.000,00;

¢) seguro de responsabilidad civil hacia terceros, con una cobertura
minima de USD § 100.000,00;

d) seguro de responsabilidad de empleador y seguro laboral contra
accidentes para los Expertos y Subconsultores, de acuerdo con las
disposiciones pertinentes de la ley aplicable del pais del

.
5.7 .
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Contratante, asi como los seguros de vida, de salud, de accidentes,
de viajes u otros que sean apropiados para los Expertos
mencionados.

27.1

No hay excepciones.

29. Normas de
Conducta

El Consultor requiere tener unas Normas de Conducta para Expertos
(AS)

42.2

El monto maximo en Délares de los Estados Unidos de Norte
América es de: USD $ 263.992,67 (Doscientos sesenta y tres mil
novecientos noventa y dos con 67/100 Délares, incluidos los
impuestos indirectos locales, de conformidad con el siguiente detalle:

Descripcion Monto
Valor del contrato 235.707,74
Impuesto al Valor Agregado (IVA 12%) 28.284,93
Valor Total del Contrato 263.992,67

Todos los impuestos indirectos locales aplicables con respecto a este
Contrato por los Servicios prestados por el Consultor serdn pagados
por el Contratante en nombre del Consultor.

El monto de tales impuestos (IVA) es USD § 28.284,93 (Veinte y
ocho mil doscientos ochenta y cuatro con 93/100 Délares.

43.3

Ajuste del precio en la remuneracién: no se aplica

44.1y 44.2

El Contratante garantiza que todos los impuestos indirectos, derechos,
gravamenes y otros cargos a los que estos puedan estar sujetos en virtud
de la legislacion aplicable en el pais del Contratante respecto de:

a) los pagos que se efectien al Consultor, a los Subconsultores y a
los Expertos (que no sean nacionales ni residentes permanentes del
pais del Contratante) en relacion con la prestacion de los Servicios;

b) los equipos, materiales y suministros que el Consultor o los
Subconsultores hayan ingresado al pais del Contratante para
prestar los Servicios y que posteriormente hayan de llevarse
consigo;

c) los equipos importados a los fines de la prestacion de los Servicios
que se paguen con fondos suministrados por el Contratante y se
consideren propiedad de este ultimo;

d) losbienes que el Consultor, los Subconsultores o los Expertos (que
no sean nacionales ni residentes permanentes del pais del
Contratante), o los familiares a su cargo que cumplan los requisitos

w
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pertinentes, hayan ingresado al pais del Contratante para su uso
personal y que posteriormente hayan de llevarse consigo al salir
de dicho pais; al respecto, se establece que:

i) el Consultor, los Subconsultores y los Expertos
observaran los procedimientos aduaneros habituales para
la importacion de bienes en el pais del Contratante;

i1) si el Consultor, los Subconsultores o los Expertos se
deshicieran en el pais del Contratante de cualquier bien
respecto del cual hubieran estado exentos del pago de
impuestos y derechos aduaneros, en lugar de llevarselos
consigo, deberan, segiin el caso, a) pagar tales derechos
e impuestos aduaneros de conformidad con las
reglamentaciones del pais del Contratante, o b)
reembolsar al Contratante si este los hubiese pagado al
momento del ingreso de los bienes al pais del
Contratante.

45.1 La moneda o las monedas de pago serin las siguientes: Délares de
los Estados Unidos de Norte América.

46.1 (a) Se aplicarén las siguientes disposiciones a los anticipos y a la garantia
bancaria por anticipo:

1)  Se pagara un anticipo por un monto equivalente hasta el 20% del
monto total del contrato dentro de los 21 dias siguientes a la fecha
de entrada en vigor del Contrato. El Contratante descontara el
anticipo, en cuotas iguales, en las liquidaciones de los primeros 6
meses de la prestacion de los Servicios, hasta que el anticipo se
haya descontado por completo.

2)  La garantia bancaria por anticipo se emitira por el monto y en la
moneda del anticipo.

46.1 (b) Los pagos serin mensuales contra la presentaciéon de las planillas
correspondientes.
46.1 (e) La cuenta es la siguiente: / !

Banco Produbanco
Cta. Cte. 02-00525207-1

47.1 La tasa de interés es la siguiente: 0,01%

5 0
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49.1 Para buscar la solucién amigable, las controversias se tramitaran
inicialmente en el Centro de Mediacion de la Procuraduria General del
Estado, en Quito-Ecuador.

50. Las controversias deberdn solucionarse mediante arbitraje de

conformidad con las siguientes estipulaciones:

1.  Seleccién de érbitros. Toda controversia sometida a arbitraje por
una de las Partes serd resuelta por un tnico arbitro o por un tribunal
de arbitraje compuesto por tres (3) arbitros, de acuerdo con las
siguientes disposiciones:

a) Cuando las Partes convengan en que la controversia se
refiere a un asunto técnico, podran acordar la designacion de
un Unico érbitro, o, de no llegar a un acuerdo acerca de la
identidad de ese tnico arbitro dentro de los treinta (30) dias -
posteriores a la fecha en que la otra Parte reciba la propuesta
de un nombre para el cargo formulada por la Parte que inicio
el proceso, cualquiera de las Partes podra solicitar a la
Federacion Internacional de Ingenieros Consultores (FIDIC)
de Lausana, Suiza, una lista de por lo menos cinco (5)
candidatos; una vez recibida dicha lista, las Partes,
alternandose, eliminaran un nombre cada una, y el Gltimo
candidato que quede en la lista sera el tinico érbitro para el
asunto en disputa. Si dentro de los sesenta (60) dias
posteriores a la fecha de la lista no logra definirse de ese
modo el ultimo candidato, la Federacion Internacional de
Ingenieros Consultores (FIDIC) de Lausana, Suiza,
designara, a solicitud de cualquiera de las Partes y de entre
los candidatos de esa lista o de otro modo, a un arbitro tnico
para que resuelva el asunto de la disputa.

b) Cuando las Partes no estén de acuerdo en que la controversia
se refiere a un asunto técnico, el Contratante y el Consultor
designarin cada uno a un (1) arbitro, y estos dos arbitros
designaran conjuntamente a un tercero, que presidira el '
tribunal de arbitraje. Si los arbitros nombrados por las Partes
no designaran a un tercer éarbitro dentro de los treinta (30)
dias posteriores a la fecha de designacion del ultimo de los
dos (2) arbitros nombrados por las Partes, a solicitud de
cualquiera de ellas, el tercer arbitro sera designado por el
Secretario General de la Corte Permanente de Arbitraje (La
Haya);

¢) Si, en una controversia regida por lo dispuesto en el
parrafo b) anterior, una de las Partes no designara al arbitro
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que le corresponde nombrar dentro de los treinta (30) dias
posteriores a la fecha de designacién del arbitro nombrado
por la otra, la Parte que ha designado el arbitro podra solicitar
a Secretario General de la Corte Permanente de Arbitraje (La
Haya) que designe a un tnico arbitro para decidir sobre el
asunto en disputa, y el arbitro asi designado sera el tnico
arbitro en esa controversia.

Reglas de procedimiento. Salvo que en este documento se
disponga otra cosa, el proceso arbitral se regira por las reglas y
procedimientos para arbitrajes de la Comisién de las Naciones
Unidas para el Derecho Mercantil Internacional (CNUDMI)
vigentes en la fecha de este Contrato.

Sustitucién de drbitros. Si por algin motivo un arbitro no pudiera
desempeniar sus funciones, se designara un sustituto de la misma
manera en que dicho arbitro fue designado originalmente.

Nacionalidad y calificaciones de los drbitros. El arbitro tinico o el
tercer éarbitro designado de conformidad con los parrafos 1 a) a
1 ¢) anteriores debera ser un experto en cuestiones juridicas o
técnicas reconocido internacionalmente y con amplia experiencia
en el asunto en disputa y no podra ser del pais de origen del
Consultor ni del pais del Gobierno. A efectos de esta clausula, por
“pais de origen” se entiende:

a) el pais donde se hubiera constituido en sociedad el
Consultor;

b) el pais donde se encuentre la sede principal de operaciones
del Consultor:

c) el pais del que sean ciudadanos nacionales la mayoria de los
accionistas del Consultor;

d) el pais del que sean ciudadanos nacionales los
Subconsultores en cuestion, cuando la controversia esté
relacionada con un subcontrato.

Varios. En todo proceso arbitral llevado a cabo en virtud del
presente Contrato:

a) el proceso, salvo que las Partes convengan en otra cosa, se

celebrara en Suiza;
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b)

el espafiol sera el idioma oficial para todos los efectos;

la decisién del Ginico arbitro o de la mayoria de los drbitros
(o del tercer arbitro en caso de no haber mayoria) serd
definitiva y de cumplimiento obligatorio, y su ejecucion
podra solicitarse en cualquier tribunal de jurisdiccion
competente; las Partes renuncian por el presente a toda
objecion o reclamacion de inmunidad con respecto a dicho
cumplimiento.




IV. APENDICES

APENDICE A: TERMINOS DE REFERENCIA

1. OBJETIVOS.
Objetivo general:

Fiscalizacion de la Repotenciacién UE Angel Polibio Chivez en la parroquia Angel
Polibio Chavez, cantén Guaranda, provincia de Bolivar, del Proyecto de Apoyo a la
Reforma Educativa en los Circuitos Focalizados.

Objetivos especificos:

a. Velar por el fiel y estricto cumplimiento de las clausulas del contrato de construccion,
especificaciones técnicas, cronogramas de trabajo y cumplimiento de hitos, asi como
otros documentos que formen parte del contrato, de acuerdo con los lineamientos y
recomendaciones de la Norma Ecuatoriana de la Construccion - NEC, normas
técnicas aplicables nacionales e internacionales, plan de manejo ambiental, plan de
gestion social y normas de seguridad y salud ocupacional.

b. Asegurar que la construccion se ejecute de acuerdo con los planos aprobados.

c. Vigilar que la calidad de los materiales a emplear en la construccion sea buena y de
acuerdo con las especificaciones técnicas.

d. Controlar que los equipos a utilizarse se encuentren en buen estado y cumplan con las
especificaciones técnicas contractuales.

e. Velar por la correcta instalacion de acuerdo con normativas existentes de equipos y
sistemas hidrosanitarios, eléctricos, electronicos, mecanicos y demas a instalarse.

f.  Controlar en sus tres aspectos basicos (calidad, tiempo y costo) la ejecucion de los
hitos y actividades que conforman la obra.

g. Supervisar que el contratista de la obra cumpla con los hitos establecidos para la
ejecucion de esta a efectos de que no se produzcan retrasos y se dé cumplimiento con
el plazo previsto.

h. Mantener actualizada la documentacion de control y seguimiento de obra.

2. ALCANCE DE LOS SERVICIOS.
2.1 TIPO DE CONTRATO

El contrato de fiscalizacion sera un Contrato de Consultoria Basado en el Tiempo
Trabajado, de conformidad con lo seiialado en la clausula 4.2 de las Normas de Seleccion
y Contratacion de Consultores con Préstamos del BIRF, Créditos de la AIF & Donaciones
por Prestatarios del Banco Mundial de enero 2011, revisado a julio 2014. En este tipo de
contrato el Consultor presta Servicios por tiempo de acuerdo con las especificaciones de
calidad y su remuneracion se establece en funcion del tiempo que destin6 efectivamente
a brindar los Servicios. Esta remuneracion se basa en lo siguiente: i) tarifas unitarias
convenidas para los Expertos del Consultor multiplicadas por el tiempo real que estos
dediquen a ejecutar el trabajo; y, ii) los gastos reembolsables, para los que se toman e
cuenta los gastos reales a precios unitarios acordados. @
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El Contratante supervisara atentamente al Consultor en el trabajo de fiscalizacién en las
Unidades Educativas objeto del contrato. El pago de los servicios de fiscalizacion se
realizara mediante planillas mensuales con base al tiempo efectivamente trabajado, por
cada uno de los especialistas junto con la presentacion de los informes correspondientes.

2.2 UBICACION DE LA UNIDAD EDUCATIVA ANGEL POLIBIO CHAVEZ

La Unidad Educativa Angel Polibio Chavez, con cédigo AMIE 02H00015, perteneciente
al circuito 02D01C01, tendra una capacidad para brindar educacion a 2.488 alumnos. El
predio se ubica en la parroquia Angel Polibio Chévez, de la ciudad y canton Guaranda,
provincia de Bolivar, entre las calles Sucre y Johnson City. Cuenta con un terreno de 3.65
Ha. El predio se localiza en las siguientes coordenadas:

PUNTOS LAT. LONG
A 1°35'47.46"S 79°0'6.59"0

1°35'49.73"S 79°0'5.87"0 -

1°35'49.50"S 79°0'3.62"0

1°35'53.57"8 79°012.41"0
1°35'53.59"S 79°0'1.81"0
1°35'53.35"S 78°59'59.75"0 /

El sector dispone de conexion y acometida de todos los servicios basicos: agua potable,
alcantarillado, energia eléctrica y telecomunicaciones.

mm Q|

2.3 ALCANCE GENERAL 9’

La Fiscalizacion tendra a su cargo el control de la ejecucion y cumplimiento de hitos de

contrato de Construccién de la Repotenciacion UE Angel Polibio Chdvez en

parroquia Angel Polibio Chdvez cantén Guaranda provincia de Bolivar, hasta su total

y cabal conclusion, asumiendo el control de todo el proceso de ejecucion de la
construccion, el control de calidad, verificacion de cumplimiento de hitos previstos en el r/\/
contrato de construccion, sujetandose a los disefios y estudios realizados, especificaciones [O



técnicas, normas técnicas, ambientales y de seguridad, disposiciones contractuales, asi
como la aplicacion del Cédigo Ecuatoriano de la Construccion, el ACI, la guia practica
de control de hormigones publicada por el INEN, los Coédigos Nacionales e
Internacionales que hacen referencia a los sistemas hidraulicos, eléctricos, eléctricos,
ambientales, mecanicos y demas normas contempladas para los procesos de construccion.

El contrato de construccion de la obra objeto de la fiscalizacion, es de Suma Alzada, es
decir a precio y plazo fijo, de conformidad con las Normas de Adquisiciones de Obras,
Bienes y Servicios distintos a los de Consultoria con Préstamos del BIRF, Créditos de la
AIF & Donaciones por prestatarios del Banco Mundial, de enero de 2011, revisadas a
julio 2014.

En cuanto a las funciones generales, la Fiscalizacion se regira fundamentalmente por las
obligaciones que se deriven natural y legalmente del objeto del contrato de Fiscalizacion
y puedan ser exigibles por constar en cualquier documento de éste o en norma legal
especificamente aplicable y la exigencia al Contratista de la obra respecto del
cumplimiento del plazo, asi como de la aplicacion de las mejores préacticas técnicas y de
ingenieria en la ejecucion de las obras.

La Fiscalizacion deberd contemplar para la correcta ejecucion de la obra en cada una de
las ingenierias y actividades, la participacion del personal clave definidos en el contrato
y de personal técnico necesario que cumpla con calificaciones y experiencias requeridas
para la supervision y fiscalizacion técnica responsable de cada ingenieria, dada la
complejidad y especificidad de la obra a fiscalizar, durante todo el proceso de
construccion.

ALCANCE Y PROFUNDIDAD DE LA FISCALIZACION

a. La fiscalizacion debera revisar los estudios de ingenierias y arquitectura, planos
constructivos, especificaciones técnicas, memorias técnicas y de calculo,
cronograma valorado de hitos previstos para la Construcciéon de esta Unidad
Educativa, con el fin de verificar su aplicabilidad y determinar la existencia de
algtin error, omision o imprevision técnica que puedan afectar la construccion de
la obra, que, de presentarse, la fiscalizacion deberd sugerir oportunamente la
adopcion de medidas correctivas o soluciones técnicas.

b. Verificar y apoyar que el contratista disponga de todos los disenos,
especificaciones, programas de trabajo, licencias, permisos y demas documentos
necesarios para cumplir con el proceso constructivo.

c. Planear, programar y aplicar los controles de calidad en cada una de las ingenierias
y arquitectura, asi como controles financieros y de avance fisico, que aseguren la
correcta ejecucion de la obra. r

d. Evaluar periédicamente el grado de cumplimiento del programa de trabajo y en
caso de constatar desviaciones, identificar las causas y proponer soluciones para
corregir la situacion. §

e. Vigilar, garantizar y responsabilizarse de que la ejecucion de la obra se realice de {)
acuerdo con los disenos definitivos, especificaciones técnicas, programas de
trabajo, recomendaciones de los disefiadores y normas técnicas aplicables. 9/

f.  Justificar técnicamente los trabajos extraordinarios o las modificaciones que se
tengan que realizar durante la ejecucion de las obras e informar al administrador

del contrato a efectos de adoptar las decisiones que correspondan. @ ///



P

S.

Revisar, verificar y tramitar oportunamente los eventos compensables, de
conformidad con su definicién en los contratos de construccion de las obras, junto
con los informes técnicos correspondientes que sustenten dichos eventos.
Verificar el cumplimiento de los hitos determinados en la construccion de acuerdo
con el programa de trabajo autorizado.

Obtener informacion estadistica en el proyecto sobre el rendimiento del personal,
materiales, equipos y maquinaria; sobre la incidencia de las condiciones
climaticas en el tiempo laborado.

Verificar y aprobar la calidad de los materiales en cada una de las ingenierias, asi
como la de elementos construidos, mediante ensayos de laboratorio o de campo,
efectuados bajo su supervision y siguiendo rigurosamente las especificaciones
técnicas.

Resolver oportunamente las dudas o problemas técnicos que surgieren de la
interpretacion de los planos, especificaciones, detalles constructivos y cualquier
otro aspecto técnico relacionado con la ejecucion de la obra.

Llevar el registro historico de la construccion (LIBRO DE OBRA); en el cual
consten todas las situaciones del proceso de construcciébn descriptiva y
cronologicamente; para lo cual se deben mantener reuniones de trabajo (consultas
y acuerdos con el constructor sobre posibles cambios y definiciones de los
diferentes aspectos de la ejecucion de la obra).

Mantener actualizada la documentacion de control y seguimiento de obra.
Detectar oportunamente los errores y/u omisiones de los disefiadores, e
imprevisiones técnicas, darles solucion y redisefar, de ser necesario, para tomar
acciones correctivas inmediatas que subsanen las situaciones, cumpliendo con la
funcionalidad del proyecto.

Coordinar con el administrador del contrato cuando sea necesario efectuar
modificaciones de los planos originales o modificaciones en obra para su correcta
ejecucion.

Supervisar y verificar que se elabore un registro detallado de los planos
constructivos en cada una de las ingenieras y arquitectura sobre todas las
modificaciones realizadas durante el proceso de construccion, con el fin de
obtener los planos finales de la obra ejecutada.

Velar porque la mano de obra, equipos y maquinaria empleados en la ejecucion
de la obra, sean los adecuados y suministrados en forma oportuna y suficiente, y
que correspondan a lo estipulado en las especificaciones técnicas.

Coordinar con el contratista las actividades mdas importantes del proceso
constructivo.

Exigir al contratista el cumplimiento de las leyes de proteccion ambiental,
laborales, de seguridad y gestion social y de seguridad industrial, para lo cual la
fiscalizacion contara con el personal idéneo. El alcance de los Servicios del
Consultor debera reflejar las tareas adjuntas de los expertos en materia ambiental,
social, y de seguridad y salud en el trabajo, por ejemplo: evaluar las propuestas de
modificaciones de disefio o de ingenieria de valor sobre la base de criterios
adecuados, para garantizar que se dé la debida consideracion a los riesgos e
impactos ambientales, sociales, de salud y seguridad.

Verificar el cumplimiento de los programas preventivos planificados y
comprometidos por los empleadores a través de reglamentos internos o planes
minimos de prevencion de riesgos.




u.  Tramitar el pago previo cumplimiento de hitos por parte del contratista de obra,
Junto con los respaldos correspondiente, de cada una de las ingenierias durante el
proceso de intervencion de cada una de ellas.

v.  Evaluar el avance del proyecto, al menos una vez por semana, para determinar su
estado, documentar los resultados obtenidos y mantener informados al
Contratante, sobre el avance de la obra, los problemas surgidos durante su
ejecucion y las medidas aplicadas;

w. Elaborar todos los documentos de sustento necesarios para la aplicacién de actos
administrativos; que se requieran para cumplir con el objeto del contrato.

X. Coordinar con el contratista y administrador del contrato las pruebas finales de
cada una de las ingenierias previo a la entrega de las obras.

y. Entregar la informacion previa para los procesos de recepciones.

z. Participar en las actividades inherentes a las recepciones, parciales, provisionales
y definitivas de las obras de construccion.

aa. Efectuar el finiquito o liquidacion econémica de las obras a su cargo.

2.4 EJECUCION DE LA FISCALIZACION

Durante la ejecucién de la construccion, la Fiscalizacion debera exigir al Contratista de
la Obra, el cumplimiento de las condiciones técnicas en las siguientes areas:

ARQUITECTURA

La fiscalizacion deberd revisar los planos de implantaciones, bloques, detalles
constructivos y especificaciones técnicas que tengan correspondencia, con el fin de
detectar problemas y corregirlos antes de empezar la construccion y ahorrar costos en el
caso de existirlos.

Asi mismo, debera verificar que el Proyecto previo al inicio de la ejecucion de obra cuente
con la siguiente documentacion:

- Escrituras del predio/s a nombre del Ministerio de Educacion.

- Factibilidades y aprobaciones respectivas en todas las ingenierias.
- Aprobacion municipal del proyecto.

- Permiso de construccion.

Para la ejecucion de la arquitectura se dispone de:

- Memoria Arquitectonica; diagndstico y propuesta
- Levantamiento planimétrico estado actual

- Planos de disefio.

- Especificaciones técnicas

Brindard ayuda oportuna al constructor acerca de dudas o problemas técnicos que
surgieren de la interpretacion de los planos, especificaciones, detalles constructivos,

sistemas constructivos y cualquier otro aspecto técnico relacionado con la ejecucion de la

obra.

Su principal funcién sera la de supervisar la ejecucion de la obra en la proyeccién y
construccion, conjuntamente con la coordinacion del resto de ingenierias, este control /V/

debera primar en el aspecto técnico y econdémico contractual; en el técnico controlara la
aplicaciéon de normativas de arquitectura y urbanismo propias de la ciudad, zona, asj



como de estandares internacionales que rigen en la construccion y seguridad; mientras
que en el aspecto econdémico controlard el gasto de la obra mediante la planeacion,
programacion y aplicacién de controles de calidad en materiales, herramientas, mano de
obra y equipos para la correcta ejecucion de la obra en cumplimiento del cronograma.

Se debera llevar un registro diario cronolégico, descriptivo y fotografias de cada suceso
en la ejecucion de la obra que deberd ser registrado en el libro de obra.

Posteriormente debera validar el levantamiento planimétrico (planos As Built), para que
los planos constructivos estén acordes a lo ejecutado en obra, una vez que el constructor
haya entregado estos.

PROPUESTA ARQUITECTONICA DEL PROYECTO

La Unidad Educativa Angel Polibio Chévez albergara aproximadamente 2488 alumnos a
doble jornada. La construccion se ejecutara en el predio perteneciente al Ministerio de
Educacion y tendra como propésito la repotenciacion, rehabilitacion y construccion de
los bloques que se citan a continuacion:

COMPONENTES CANTIDAD
BLOQUE DE 12 MODULOS AULAS 3
REPOTENCIACION SALA DE PROFESORES 1
BLOQUE EDUCACION INICIAL 2
REPOTENCIACION BLOQUE LABORATORIO DE FISICA Y i
QUIMICA

REPOTENCIACION BLOQUE LABORATORIO DE TECNOLOGIA E
IDIOMAS
BLOQUE ADMINISTRACION

—

BLOQUE COMEDOR - SALON DE USOS MULTIPLE

REPOTENCIACION BLOQUE BIBLIOTECA

BLOQUE BAR
BLOQUE VESTIDOR - BODEGA

CUARTO DE MAQUINAS

CUARTO DE BOMBAS Y CISTERNA

PATIO CIVICO
CANCHA DE USOS MULTIPLES

CANCHA DE FULBITO

PORTAL DE ACCESO

REUBICACION DE CUBIERTA METALICA

[ (DR [T Y NS U U DY R NG TR e

AREAS EXTERIORES
PARQUEADEROS 15U

Se ha elaborado una propuesta de emplazamiento nuevo utilizando los estandares actuales
del Ministerio de Educacién, tomando en consideracion lo siguiente:

Para conservar la identidad del lugar, se ha decidido mantener y repotenciar dos edificios,
que se encuentran colindantes con el Parque Montufar, lo que mejorara la imagen que da
la Unidad Educativa, siendo estas las aulas que se encuentran frente al parque, edificacion

de dos pisos, y la casona antigua junto al acceso principal, T



Para la implantacién de las edificaciones se ha tomado en cuenta el soleamiento,
orientando las aulas con las ventanas en el eje norte-sur, para que de esta manera evitar
la incidencia directa del sol en el interior de los salones. Las circulaciones exteriores seréan
amplias distribuidas de tal manera que se produzca una sucesién de ejes que mantengan
orden y fluidez en todo el espacio educativo, procurando que los maestros y dirigentes de
la unidad educativa puedan tener el control visual de todo el predio desde la direccién y
la sala de profesores, abarcando asi un campo visual que cubre el 4rea del establecimiento
y evitar puntos ciegos que dificulten el control de los estudiantes. Se distribuye
adecuadamente las edificaciones de acuerdo con su funcién y su servicio, considerando
que los estacionamientos y los espacios que puedan ser utilizados por la comunidad se
ubiquen proximos al acceso.

Se generan dreas verdes amplias y didfanas para el bienestar de todos los usuarios, que
contaran con vegetacion que brinde cromética mediante la utilizacién de arbustos y
arboles de troncos altos que permitan més permeabilidad visual y copas densas que
generen sombra. Reutilizar la cubierta que actualmente se encuentra sobre las canchas de
uso multiple que a su vez funciona como patio civico, para reubicarla sobre la cancha de
uso multiple.

Emplazamiento.

El predio se encuentra ubicado en la Calle Johnson City y Calle Sucre, de la ciudad de
Guaranda, donde comienza el proyecto con la ubicacién del elemento a repotenciar donde
funcionara la biblioteca.

Al ingresar por el acceso norte, se encuentra con la Casona Antigua, elemento a
repotenciar, donde funcionaran los laboratorios de informatica, idiomas y quimica y las
salas de profesores.

Desde el acceso a la derecha se implantan 2 bloques de educacién inicial, elementos que
se encuentran préximos al ingreso norte, para que los nifios pequefios tengan un mejor
acceso a las aulas, se encuentran cerca del cuidado de las salas de profesores, la
plataforma donde se encuentran implantados es un cerco natural que brindard mayores
seguridades.

Al tratarse de un predio con una topografia bastante marcada y pronunciada, condiciona
al desarrollo del proyecto con la implementacién de circulaciones verticales, teniendo
siempre en cuenta el desplazamiento de personas con movilidades reducidas, utilizando
elementos como rampas y gradas que ayudaran a la interconexion de todas las
edificaciones.

Para disminuir el impacto que genera el movimiento de tierras y la conformacion de
nuevos muros y taludes se ha decidido utilizar en gran medida las plataformas existentes.

A continuacion del bloque inicial se implantan 2 bloques de bachillerato general
unificado, los que se encuentran conectados a través de una grada con las canchas de uso
multiple, en la misma plataforma se encuentra la cisterna con su respectivo cuarto de
bombas, el mismo que esta cercano al cerramiento para un facil acceso por cualquier

situacion,
C



En la siguiente plataforma en sentido norte-sur, se encuentra la administracion y los
parqueaderos, los mismos que estan al mismo nivel que el cuarto de generador, y poseen

un acceso directo desde la calle Sucre.

El orden de los elementos que se implantan en las siguientes plataformas son: plaza civica
bloque de salén de uso miltiple junto a un bar, y en la dltima plataforma se emplaza un

bloque adicional de 12 aulas, mismo que remata con una pequefia plaza.

Proximo al muro de piedra existente en la parte inferior, se emplazaran las zonas
deportivas, que constan de 3 canchas, un bar y el bloque de vestidores. contorneado con

los 4rboles existentes, que haran a la vez de barrera natural contra el viento.

En la cancha de fulbito se colocaré la cubierta recuperada que se encuentra actualmente

sobre el graderio del patio central.

Derrocamientos

A continuacion, se presenta el Plan de Derrocamientos a realizar:

Bloques Justificacion

Bloque 1 A repotenciar, bloque de aulas implantado sobre linea de fabrica, se derrocara
4 el voladizo de la planta alta y escaleras con asentamiento

Bloque 2 Las condiciones ambientales no son las adecuadas, no presenta condiciones para
q un futuro mantenimiento

Bloque 3 Baterias sanitarias en mal estado. Por falta de mantenimiento y control no es
q utilizado, no permite su reutilizacion.

Bloque 4 |3 construcciones con dreas minimas sin uso y en mal estado

Bloque 5 | No cumple con la normativa para servicios médicos en edificaciones educativas

Bloque 6 |40 afios de existencia, no cumple con los estandares de funcionalidad

Bloque 7 | A repotenciar

Bloque 8 | No cumple con normativa para el uso de laboratorios con productos inflamables

Bloaue 9 Aulas nivel secundaria, no cumple con estandares de funcionalidad en cuanto a
qg0:: espacios destinados a labores académicas

Bloaue 10 Ubicaci6n de elementos en forma andrquica, nada funcionales. Deterioro de sus
q partes constitutivas

Bloque 11 |Es encuentra sub — ocupado, condiciones de mantenimiento deplorables

Construcciones de facil remocion, cubiertas de Eternit y mamposteria de bloque.

Bloaue 12 7 bloques en una sola planta, cubierta metélica soportada por cerchas de madera

9 en mal estado
Aulas nivel secundaria en mal estado.
Bloque 13 | Aulas nivel inicial, mal estado de la construccion y las dimensiones de los pasos.
AREA ESTRUCTURAL

La Fiscalizacién examinard detenidamente los planos estructurales y estudiard
detalladamente las instrucciones y especificaciones técnicas. Deberd realizar una
verificacion de la resistencia y armado de los elementos estructurales, comprobando su

il

funcionalidad y su viabilidad constructiva, queda entendido que al momento de cadz}/



intervencion el Fiscalizador ha procedido con el examen y estudio anteriormente
mencionado y que esta familiarizado con los materiales y detalles de los elementos
estructurales.

La fiscalizacién debera planificar, implantar, controlar y supervisar y ejercer un control
de calidad de todos los trabajos que corresponden al drea estructural, dentro de los
siguientes campos:

Topografia

El fiscalizador debera verificar si los planos corresponden a la implantacion real del
proyecto, y que la cota de proyecto se encuentra sobre la cota de inundacién o sobre la
cota de la via.

Debera revisar los perfiles y validar los volimenes de corte y relleno, que deben
encontrarse acorde a las conclusiones técnicas del estudio de suelo o en base al sustento
técnico del resultado del disefio de cimentaciones.

En caso de existir una variacion sustancial de cantidades en base a un nuevo
levantamiento topogréfico realizado con el contratista, se debera informar de manera
inmediata dichas variaciones que deberan contar con su validacién y enviar la
documentacién al Contratante para revision y aprobacion de ser el caso, que debe
encontrarse dentro del marco legal establecido.

Examinar los materiales a emplear y controlar la buena calidad a través de ensayos de
laboratorio o en obra.

Estudio de suelos

El fiscalizador deberd realizar una verificacién completa del expediente, conclusiones y
recomendaciones finales del estudio de suelo y las recomendaciones del diseno de
cimentacion. En caso de existir incongruencias con el estudio de suelo realizado y sus
resultados finales, junto con el contratista, deberd proponer una solucién adecuada,
técnica y econdmicamente viable, y remitirla de manera inmediata al Ministerio de
Educacion para su revision y aprobacion y de ser el caso, requerir la No Objecion de
Banco Mundial, para que no se produzcan retrasos en el trabajo.

El fiscalizador deber4d examinar los materiales a emplear y controlar la buena calidad a
través de ensayos de laboratorio o en obra.

Se deberan revisar planos de construccion con el fin de determinar la profundidad de
excavacion final considerando las posibles variaciones de disefio y obra.

Con respecto a la licuefaccién de los suelos, de los resultados de los ensayos obtenidos
de las muestras de suelo,se puede observar de los perfiles estratigraficos del
sitio que los suelos estan constituidos por sedimentos finos, que en su mayoria
corresponden a limos y arenas. Los limos son de baja plasticidad, algo arcillosos y
hiimedos, mas no saturados. Las arenas son de grano fino, bien graduadas y con estructura

variable entre suelta en la superficie y densa en la profundidad.



Se determina dentro del perfil sismico que el suelo corresponde a un suelo tipo D,
correspondiente a suelos cohesivos y granulares blandos y semi blandos (revisar estudio
de suelo).

Con base en los resultados se recomienda para la cimentacion, vigas y plintos aislados
con un nivel de desplante segun plataforma (DF) de 0.85 a 1.00 metros bajo el nivel de
cota de proyecto con una capacidad portante de un qa: 7.2 t/m2.

Cabe destacar que no se detectd la presencia del nivel fredtico en las perforaciones hasta
el nivel investigado.

Construccion

El proyecto incluye edificaciones sismo resistentes de baja altura compuestas por maximo
2 pisos, consta de la construccion de 18 bloques que forman parte de un estandar y de
edificaciones sismo resistente de baja altura, estructuras de hormigén armado formada
por marcos ortogonales en dos direcciones por columnas, vigas, muro de corte y sistemas
de piso a base de losas alivianadas.

El sistema estructural esta conformado por:

- Columnas de hormigdén armado con una resistencia a la compresion de 240 kg/ em2,
la seccion de estos elementos es tipo circular y rectangular, en todos los niveles y ejes
de estructura.

- Vigas de hormigén armado con una resistencia a la compresion de 240 kg/ em2, la
seccion de estos elementos es tipo rectangular y varia de seccién segin estructura.

- Las losas son alivianadas con una resistencia a la compresion de 240 kg /cm2.

- Para muros de corte (diafragmas) de 0.20 m de espesor en el sentido Y y de 0.15 m
en el sentido en X ; con una resistencia a la compresion de 240 kg/cm2. Se recomienda
verificar y validar en planos .

- Las cerchas metalicas que forman la cubierta y se ubican transversalmente en la viga
del volado, la cercha estd conformada por una tuberia estructural, dispone un
rigidizador longitudinal formado por montantes y diagonales de 2°" x 3 mm; y una
tuberia estructural ubicada longitudinal y transversalmente entre cada cercha metélica
de 3" x 3 mm, respectivamente. Se recomienda verificar y validar en planos.

- Para las gradas de acceso se dispone de particos configurados por vigas y columnas
de hormigon armado. Se recomienda verificar y validar en planos.

El fiscalizador debera revisar y validar oportunamente los planos de construccién
entregados, con el fin de evitar retrasos dentro de la construccion en obra.

La Fiscalizacion debera exigir al contratista los ensayos necesarios que garanticen el
cumplimiento de las especificaciones técnicas, tanto en construcciones nuevas como en
las ya existentes en el caso de que sean repotenciadas, que deben ser validados con su
respectiva documentacion y firmas de responsabilidad y aprobacion.

Debera realizar una verificacion de la resistencia y armado de los elementos estructurales,
comprobando su funcionalidad y su viabilidad constructiva.

En relacion con el control de calidad de la construccion estructural, la fiscalizacion
debera:

N
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- Asegurar que los contratistas posean todos los disefios, especificaciones técnicas,
patentes, licencias y deméas documentos contractuales necesarios para ejecutar las
obras.

- Establecer los programas o tiempos de pruebas y ensayos de laboratorio para
asegurar la calidad de obra y sus instalaciones.

- Supervisar las pruebas y ensayos ejecutados que estén de acuerdo con las
especificaciones técnicas, en cuanto a resistencia y calidad.

- Verificar, aprobar y registrar los procedimientos técnicos a ser utilizados por los
contratistas.

- Conocer y anticipar al contratista proporcionando muestras y/u otros métodos, los
materiales especificados.

- Examinar y probar los materiales a ser empleados para la construccion

- Calificar al personal técnico de los contratistas y recomendar el reemplazo del
personal que no satisfaga los requerimientos necesarios.

- Informar sistematicamente al Contratante sobre el avance de las obras y
problemas surgidos en la ejecucion del proyecto.

Materiales

- Hormigones para elementos estructurales: columnas, plintos, vigas, losas, cadenas
de amarre: f"c=240kg/cm2

- Hormigones ciclopeos para cimientos de cadena: f’c=180kg/cm2

- Hormigones en replantillos: f"c=140kg/cm2

- Acero de refuerzo para elementos de hormigén armado: fy=4200kg/cm2

- Acero estructural en perfileria metalica: A36

- Malla electrosoldada: fy min=5000kg/cm2

Normas para considerar

Para garantizar la seguridad y funcionalidad estructural del presente proyecto, se ha
utilizado como referencia técnica los siguientes documentos que dictan las normas para
el disefio y construccion de edificaciones y cimentaciones:

American Concrete Institute (ACI):

- ACI318-10 Building Code Requirements for Structural Concrete and
Commentary

American Society of Civil Engineers (ASCE):

- ASCE/SEI 7-10 Minimum Design Loads for Buildings and Other Structures

Norma Ecuatoriana de la Construccion (NEC):

- NEC-SE-CG-15 Cargas (no sismicas)

- NEC-SE-DS-15 Peligro Sismico, disefio sismo resistente

- NEC-SE-HM-15 Estructuras de Hormigén Armado

- NEC-SE-GC-15 Geotecnia y Cimentaciones

- NEC-SE-AC-15 Estructuras de acero

American Institute of Steel Construction (AISC):

- AISC LRFD-93 Load and Resistance Factor Design Specification for

Structural Steel Buildings

- ANSI/AISC 360-10 Specification for Structural Steel Buildings

- ANSI/AISC 358-10 Prequalified Connections for Special and Intermediate Steel
Moment

Frames for Seismic Applications, including supplement N°1 and N°2 _ 0



- Design Guide 11 Floor Vibrations Due To Human Activity
American Society for Testing and Materials (ASTM)

- A36 Standard Specification for Carbon Structural Steel

- A653 Standard Specification for Steel Sheet, Zinc

- Coated (Galvanized) or Zinc-Iron Alloy-Coated (Galvannealed) by the Hot-Dip
Process

- A615 Standard Specification for Deformed and Plain Carbon

Steel Bars for Concrete Reinforcement

American Welding Society (AWS)

- AWSDI1.1/D1.1M-2010  Structural Welding Code—Steel

- AWS DI1.8/D1.8M-2009  Structural Welding Code— Seismic Supplement

AREA ELECTRICA

El Fiscalizador en el area eléctrica debera realizar supervision diaria y continua durante
los procesos de ejecucion de acuerdo con los hitos planteados, en coordinacion con las
otras ingenieras con la intencién de que no se produzcan inconsistencias en trazado de
alimentadores, pozos, entre otros.

Debera brindar el asesoramiento técnico, verificacion, aprobacion, pruebas técnicas,
recepcion de equipos y garantias de estos, asi como también en la elaboracion y validacion
de informes, registro de ejecucion de actividades y demas documentacion necesaria para
llevar el control del avance del proyecto.

El proyecto eléctrico consta de la red eléctrica de medio y bajo voltaje que proveera de
energia eléctrica a la Unidad Educativa, y de los sistemas eléctricos que el fiscalizador
deber4 verificar su cumplimiento mediante revisiones y pruebas antes durante y después,
que son los siguientes:

e Red eléctrica de medio voltaje.
- Aprobacion de la empresa eléctrica regional.
e Red eléctrica de bajo voltaje.
e Recorrido de alimentadores.
- Pruebas de aislamiento y continuidad.
e Sistema de generacion de emergencia (grupo electrogeno).
- Pruebas del generador y transferencia automatica de carga.
o Tableros eléctricos de transferencia automatica, distribucion, proteccion, control
automatico, centros de carga.
- Verificacion de equilibrio de cargas en tableros.
Sistema regulado de energia.
Sistemas de iluminacion exterior e interior.
Sistemas de fuerza normales, especiales y regulados.
Sistemas automaticos de control y proteccion de equipos electromecanicos.
- Verificacién del funcionamiento de los equipos electromecanicos.
e Sistema contra descargas atmosféricas.
e Sistema de puesta a tierra.
- Medicion del sistema de puesta a tierra en cada malla.
Protecciones eléctricas.
Interconexion eléctrica entre bloques. [

Canalizacion eléctrica.

= 0 TN



Las pruebas se realizardn con los equipos necesarios para cada una de ellas. La
fiscalizacion validara la correcta realizacion de las pruebas conforme a las normativas
vigentes.

Los equipos seran proporcionados por el Contratista de construccion. Todas las pruebas
deberan cumplir con las normas respectivas en cuanto a ejecucion y resultados, en caso
de que los resultados obtenidos no estén acorde a las normativas vigentes el fiscalizador
realizard el andlisis de las fallas, recomendara la soluciéon 6ptima y en conjunto con el
constructor repetira las pruebas hasta cumplir con las normas respectivas.

La fiscalizacion de acuerdo con el proceso de ejecucion y cumplimiento de hitos debera
presentar los siguientes documentos de respaldo:

- Registro de pruebas de resistencia de puesta en cada una de las mallas.

- Protocolos de transformador.

- Registro de pruebas de aislamiento y continuidad.

- Registro de andlisis de equilibrio de cargas de cada tablero.

- Registro de pruebas de las protecciones eléctricas.

- Registros de las pruebas de los sistemas de control y automatizacion

- Registro de las pruebas de operacién y proteccion eléctrica de los sistemas
electromecdanicos.

- Registro de pruebas en general de la instalacion.

- Catdlogos, manuales de operacion y mantenimiento y garantias de todos los
sistemas y equipos instalados en obra. (generador, transformador, sistema de
puesta a tierra, etc.)

- Estadisticas e informes del resultado de las pruebas de laboratorio de ser el caso.

- Libros de obra organizados.

- Informe de cumplimiento de hitos.

- Fichas técnicas de los equipos instalados, asi como garantias.

- El Transformador debera cumplir con las normas 2115 NTE - INEN.

La fiscalizacion de la obra debera gestionar en conjunto con el Contratista de
Construccion la conectividad eléctrica para el correcto funcionamiento de la Unidad
Educativa.

AREA ELECTRONICA

El fiscalizador realizard supervision diaria y continua, asesoramiento técnico,
verificacion, aprobacion, pruebas técnicas, recepcion de equipos y garantias de estos, asi
como también elaboracion y validacion de informes, y demas documentacion necesaria
para llevar el control del avance del proyecto electronico de acuerdo con el cronograma
de hitos.

Los sistemas electronicos considerados en la Unidad Educativa son:

e Sistema de cableado estructurado:
- Cableado Vertical o Backbone mediante Fibra Optica Multimodo OM3 de 6
hilos.
- Cableado horizontal mediante cable F/UTP CAT 6A.
- Topologia estrella — Aproximadamente 7-9 esclavos (depende de estudios).

e



Telefonia IP.

e Sistema de deteccion de Incendios:

Contemplado en la Unidad Educativa.

Sistema direccionable.

Clase A, Estilo 6.

# de lazos especificados en estudios (normalmente 2).

e Sistema de CCTV:

# de camaras depende de disefio y estudio.
Gestion mediante NVR.

e Sistema de Sonorizacion:

Contemplado en exteriores de la Unidad Educativa y en Auditorio.
Sistema de buscapersonas — aulas y pasillos (de existir en diseno).

e Sistema de Intrusion:

Contemplado en bloques donde existen bienes.

En conjunto con el contratista o subcontratista de ingenieria electronica encargado de la

implementacion de los sistemas electronicos se debera ejecutar las respectivas pruebas

antes, durante y después de la ejecucion de la obra, las cuales son:

Certificacion de todos los puntos de red UTP cat. 6A.

Pruebas de Fusionado de F.O.

Certificacion de fibra optica.

Configuracién y puesta en marcha de la red.

Configuracion y puesta en marcha del sistema de incendios.

Configuracion y puesta en marcha del sistema de intrusion.

Configuracion y puesta en marcha del sistema de CCTV.

Configuracion y puesta en marcha del sistema de Sonorizacion.

Gestionar la conectividad del servicio de internet para el correcto
funcionamiento de la Unidad Educativa.

Las pruebas se realizaran con los equipos necesarios para cada una de ellas (multimetro,
OTDR, LAN tester, etc.). Los equipos seran proporcionados por el Constructor, aunque
la fiscalizacion debera tener sus propios equipos para comprobacion. Se debera verificar:

Registro de Abertura y Cierre de Zanjas. ~
Registro de Tendido de Fibra Optica (por cada enlace).

Registro de Montaje de Bandejas.

Registro de Malla de Tierra Electronica. [
Registro de Certificacion de Cable F/UTP (por cada punto que exista).

Registro de Certificacion de Fibra Optica (por cada punto que exista). I
Respaldos de la configuracion de los elementos activos de la red como son

Switch, servidores, Access Point, v demas sistemas.

Registros de Montaje de equipos (Red activa—CCTV y demas sistemas
complementarios para el presente proyecto).

Registros de configuracién de equipos (Red activa~CCTV y demas sistemas
complementarios para el presente proyecto).

Verificacion del sistema de puesta tierra de cuartos de comunicaciones segun

TIA/EIA 607. j\[/
Verificacion del etiquetado de todos los sistemas segun TIA/EIA/606A. ( O
Verificacion que todos los componentes deben ser de un mismo fabricante.

~E



- El fiscalizador receptara un certificado emitido por el fabricante de garantia
del cableado.

- Verificacién y validacién de manuales de operacién y mantenimiento de
Sistemas Electronicos.

Cada uno de los componentes Pasivos del Cableado Estructurado, Componentes
Individuales de Cableado, Componentes No Cableados, deberén contar con las garantias
correspondientes aprobadas por la fiscalizacion.

AREA HIDROSANITARIA

La fiscalizacion del 4rea hidrosanitaria coordinara con el contratista el desarrollo de los
trabajos de acuerdo con los hitos programados su desarrollo y del procesamiento de la
informacion para la correccién o para la aprobacion de los tramos de tuberias ensayadas
y de la linea completa de conduccion. Las juntas en general, cualquiera que sea la forma
de empate, deberan ser impermeables y de alta resistencia a la filtracion.

Cada tramo sera probado a una presion determinada en conjunto entre el Constructor y la
Fiscalizacion, tomando en consideracion si la conduccion trabajara con flujo a gravedad,
con superficie libre o a presion. En este caso, interesa sobre todo la eficiencia de las
uniones; por lo que la presion de prueba debe ser la recomendada por el fabricante de la
tuberia para la union correspondiente.

* El proyecto comprende la ejecucion de cuatro sistemas hidrosanitarios para la
construccion de la Unidad Educativa. Los sistemas contemplados son:

- Agua potable

- Aguas servidas

Aguas lluvias
Extincion de incendios

 Parala ejecucion de los sistemas de Ingenieria Hidrosanitaria se dispone de:

- Memoria técnica

- Memoria de calculo

- Planos de disefio

- Especificaciones técnicas
- Volimenes de obra

En conjunto con el contratista se deberdn ejecutar las respectivas pruebas antes, durante
y después de la ejecucion de la obra, las cuales son:

- Pruebas de presion (presion de prueba establecida por el fabricante).
- Pruebas de estanqueidad.
- Protocolo de pruebas. f
- Pruebas de pintura y espesores para la tuberia de acero negro. - [
- Prueba de tintas penetrantes para verificacion de suelda en las tuberias de

acero negro.
- Pruebas de equipos instalados.

- Pruebas generales en instalaciones. / ?
/ /V"

La fiscalizacion serd responsable de lo siguiente:



- Debera verificar la correcta instalacion de los sistemas de bombeo
comprobando que los equipos utilizados sean los descritos en las
especificaciones técnicas.

- Verificara la puesta en marcha y calibracion de los sistemas de bombeo
descritos en los estudios, asi como de las plantas de tratamiento de agua
potable y aguas servidas.

- Solicitara al contratista los analisis de agua provenientes de los sistemas de
tratamiento, con el fin de garantizar que cumpla con los estandares
establecidos.

- Tendra la responsabilidad de verificar el cumplimento de las cotas de entrada
y salida de las tuberias de los sistemas de aguas servidas y aguas lluvias, con
el fin de que los mismos trabajen a gravedad, verificando que las descargas a
los sistemas ptblicos estén de acuerdo con la factibilidad de servicios basicos.

- Gestionar en conjunto con el Constructor la conectividad del servicio de agua
potable y alcantarillado para el correcto funcionamiento de la Unidad
Educativa.

AREA MECANICA

La Fiscalizacion del 4rea mecanica coordinara con el Constructor el desarrollo de los
trabajos de acuerdo con los hitos programados, la ejecucion y verificacion del
cumplimiento de las especificaciones técnicas. El proyecto contempla la ejecucion de los
siguientes sistemas:

e Sistemas de Gas Licuado de Petrdleo
e Sistema de ventilacion mecanica.
e Sistema de aire acondicionado.

El Fiscalizador sera encargado de realizar las respectivas pruebas de cada uno de los
sistemas a fin de cumplir con los pardmetros de disefio de todos y cada uno de los sistemas
mecénicos, por lo cual deberd realizarse los respectivos protocolos de pruebas. Los
pardmetros de medicién dependeran del sistema a probarse, sin embargo, entre los mas
importantes estaran:

- Presion de tuberias

- Caudales en lineas de conduccion de fluidos (tuberias y ductos)

- Temperaturas

- Niveles de sonido _

- Humedad ) .
- Balance de caudales en difusores y rejillas de distribucion (

- Voltaje de equipos

- Amperaje de equipos

- Pruebas de arranque de equipos

En el caso de requerir otros pardmetros de medicion a los indicados, fiscalizacion sera

responsable de realizar los respectivos protocolos y proceder a las pruebas.
@ }f/
.



AREA AMBIENTAL

La Fiscalizacion velard por el estricto cumplimiento del contrato, disefio vy
especificaciones técnicas generales y particulares de la Gestion de Salvaguardas de la
obras contratada, con el fin de que el proyecto se ejecute correctamente y en su totalidad
de acuerdo a todos los requerimientos realizados por el Contratante y realizara las
modificaciones técnicas que se requieran durante la ejecucién, velando que se cumpla con
los objetivos fundamentales que son optimizar los resultados en términos de calidad —
costo — tiempo.

En virtud de lo antes expuesto, se define el alcance de los servicios de Fiscalizacién de la
siguiente manera:

a. Exigir el cumplimiento de la Ficha Ambiental y Plan de Manejo Ambiental para el
proyecto, en el cumplimiento de la normativa ambiental nacional vigente, asi como
de las salvaguardas ambientales del Banco Mundial activadas para el proyecto.

b. Exigir el cumplimiento de las medidas ambientales y de seguridad ambiental,
estipuladas en el Plan de Manejo Ambiental segin las especificaciones técnicas
suscritas en el contrato.

c. Exigir al Constructor mantenga una adecuada sefializacion de obra, que no ponga en
riesgo la salud y seguridad de los trabajadores, comunidad educativa o terceros en las
zonas de obras, pudiendo ordenar su mejora o complementacion, sin perjuicio de las
visitas técnicas que realizard el Ministerio de Educacién o delegados del Banco
Mundial.

d. Fiscalizar la implementacion de los programas incluidos en el Plan de Manejo
Ambiental que cubren las diferentes actividades del contrato.

e. Fiscalizar la elaboracion e implementacion por parte del Constructor del Protocolo de
Bioseguridad para obra por la emergencia sanitaria mundial producida por la
enfermedad COVID 19, el mismo que de igual manera debera ser aplicado por los
subcontratistas.

f. Identificar la falta de cumplimiento en la gestion ambiental y/o social de conformidad
a las clausulas contractuales e informar al Administrador del Contrato.

g. Velar por que el Constructor adopte las mejores medidas de salud, seguridad e higiene
para su personal obrero y técnico, pudiendo ordenar su mejora o complementacion.

h. Elaborar y mantener un archivo fotografico y/o video que ilustre los avances y logros
obtenidos con la obra, incluyendo su gestion ambiental,

i. Velar por que el Constructor cumpla con la entrega de informes de acuerdo a lo
siguiente:
i.  Los informes de Estado de la Gestion Ambiental al alcanzar el 30%, 70% v /
100% de avance fisico de la obra para su reporte al Banco Mundial.

.  Informe de la ejecucion de la socializacién a la comunidad al lograr el 50% de
avance fisico. E) :

iii.  Los informes mensuales y de fin de obra para reportaria al Ministerio del
Ambiente y Agua del Ecuador.

J. Revision de los disefios, de los PMAs, documentos contractuales, planos,
especificaciones técnicas y verificacion de su cumplimiento en obra.
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k. Realizar una inspeccién y supervision continua y completa de todo el trabajo
ejecutado por el Constructor o subcontratistas de la construccion, incluyendo la
Gestién Ambiental y cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental, lo cual debera ser
reportado en su informe mensual. Parte de esta actividad es verificar que el personal
y los equipos de los subcontratistas cumplan las mismas especificaciones y
requerimientos del proyecto, al igual que los de la Contratista.

l. Celebrar reuniones periédicas con los representantes del Ministerio de Educacion,
designados para evaluar el avance la Gestion Ambiental.

m. Revisar y mejorar el tipo de informacién que ha de incorporarse en los informes
mensuales.

n. Preparar un informe final que muestre, entre otras cosas, los avances logrados durante
la ejecucion de los trabajos, un resumen de los costos incurridos y sobre el
cumplimiento con los Planes de Manejo Ambiental, comentarios y secuencia
fotografica del proyecto. Este informe debera entregarse, como méximo, treinta (30)
dias después de la recepcion de la obra.

0. Apoyar la gestion de cualquier tipo de incidente/accidente/emergencia/contingencia
relacionados con el proyecto e informar al Ministerio de Educacion de manera
inmediata sobre lo ocurrido.

p. Supervisar y evaluar el cumplimiento de la programacion y ejecucién de los talleres
y capacitaciones ambientales, sociales, de seguridad y de salud ocupacional
programados.

q. Supervisar que el contratista realice la dotacion gratuita y establezca en sus
trabajadores, el adecuado uso de los elementos de proteccion personal segin los
trabajos que se desarrollan en obra, el equipo al menos debe contemplar: arnés y linea
de vida, botas de seguridad, casco, chaleco reflectivo, gafas de seguridad, guantes de
carnaza, mascarilla, tapones auditivos/orejeras, ropa, overol entre otros que cumplan
con las especificaciones de Seguridad Industrial establecidas en las normas
respectivas.

r. Cuando sea necesario, el Fiscalizador podra introducir modificaciones de obra, en
beneficio de precautelar el medio ambiente en el cual se implanta el proyecto u obra.

Por otro lado la fiscalizacion a través de su especialista ambiental estara a cargo de
monitorear, controlar y evaluar la aplicacién de cada una de las medidas planteadas para
obra, siendo responsable de establecer un esquema de las gestiones, acciones 0
actividades a desarrollar en la mayoria de las inspecciones ambientales enmarcadas en el
cumplimiento de la normativa ambiental nacional vigente, asi como de las salvaguardas
ambientales del Banco Mundial activadas, tal y como se indica en el Marco de Gestion
Ambiental y Social elaborado para el proyecto.

AREA SOCIAL

La Fiscalizacion velara por el estricto cumplimiento del contrato y los documentos de la
gestion de salvaguardas sociales referentes a las obras contratadas, con el fin de que el
proyecto se ejecute correctamente y en su totalidad de acuerdo con todos los
requerimientos realizados por la entidad contratante y realizard de requerirse las
modificaciones que se requieran durante la ejecucion.




En virtud de lo antes expuesto, se define el alcance de los servicios de Fiscalizacion de la
siguiente manera:

a. Exigir el cumplimiento de las estrategias y planes en materia AS del Contrato de obra
y los siguientes documentos entregados por el Ministerio de Educacion:

i. Plan de Gestion Social y Plan de Accion y el cumplimiento de contratacion
de al menos el 25% de mano de obra local.

ii. Plan de Intervencion.
iil. Protocolo de Gestion de Salvaguardas en Obra
iv. Cédigo de conducta (requisitos AS)

b. Exigir el cumplimiento de las medidas sociales estipuladas en el PGS / PA segun las
especificaciones técnicas suscritas en el contrato.

c. Identificar la falta de cumplimiento en la gestion social de conformidad a las clausulas
contractuales e informar al Administrador del Contrato.

d. Velar por que el Constructor adopte las medidas de salud, seguridad e higiene que le
permitan brindar a su personal obrero y técnico las condiciones basicas para su
adecuada alimentacion (comedor) y de ser el caso vivienda (campamento).

e. Realizar una inspeccién y supervision continua y completa de todo el trabajo
ejecutado por el Constructor en la gestién social, e incluir una seccién de avances,
comentarios, secuencia fotografica, acuerdos y si fuera el caso nudos criticos en sus
informes de cumplimiento mensuales y en su informe final.

f.  Celebrar reuniones cuando sea requerido por el Especialista Social del Proyecto
PARECEF, en la obra, para evaluar el avance de la Gestién Social y /o la resolucién de
las PQSSF reportadas en el Mecanismo para Quejas y Reclamos de la obra.

g. Realizar las acciones y actividades necesarias para asegurar, apoyar y verificar el
estricto cumplimiento de los Planes de Gestion Social y Plan de Accién de la obra.

h. Participar y evaluar el cumplimiento de la programacién de los talleres y
capacitaciones sociales.

i. Promover y apoyar a que se promueva el uso del Mecanismo para Quejas y Reclamos
como medio de atencién de las peticiones, quejas, solicitudes de informacién,
sugerencias y felicitaciones (PQSSF) de todos los potenciales usuarios y velar porque
asi lo cumpla la constructora.

J. Cuando sea necesario, el Fiscalizador podra introducir modificaciones de obra, en
beneficio de salvaguardar el bienestar de los actores sociales y personal involucrado
en la obra.

Por otro lado, la fiscalizacién a través de un especialista social estard a cargo de
monitorear, controlar y evaluar la aplicacion de cada una de las medidas sociales
planteadas para la obra, siendo responsable de establecer un esquema de las gestiones,
acciones o actividades a desarrollar en cumplimiento de la normativa nacional vigente,
asi como de las salvaguardas sociales del Banco Mundial acordadas, tal y como se indica
en el Marco de Gestion Ambiental y Social elaborado para el proyecto.




NORMAS

En cada una de las especialidades descritas anteriormente se debera dar cumplimiento a
las normas y estandares nacionales e internaciones (especialmente las acordadas con el
Banco Mundial) existentes descritas en los disefios y memorias técnicas, asi como
ordenanzas municipales que se presenten en el sitio de construccion, el desconocimiento
de cualquiera de estos requisitos técnicos para la ejecuciéon de obra no eximira al
fiscalizador de su responsabilidad.

En caso de que los estindares y/o normativas estuvieran en aparente contradiccion o
conflicto, la de mayor difusién serd el que prevalezca, previa autorizacién de la
Administracion del Contrato.

3. METODOLOGIA DE TRABAJO.

La metodologia que se aplicaré a la Fiscalizacion se basa en cumplir con los objetivos,

los mismos que se transformaran en productos entregables a la Entidad Contratante, con —
una intervencion de un equipo de trabajo independiente para el caso de los profesionales

que deben estar en forma presencial a tiempo completo y con profesionales secundarios

que intervendran de acuerdo con las necesidades de la construccion y por el tiempo

requerido.

El enfoque técnico con la metodologia para la Fiscalizacién de la Unidad Educativa Angel
Polibio Chévez en Guaranda se basa en un sistema estructurado en base al seguimiento
de las responsabilidades del contratista implicitas en el contrato de repotenciacion de la
Unidad Educativa.




La metodologia se basa en un sistema ordenado de procesos que permiten el desarrollo
continuo de la obra con un seguimiento minucioso de las actividades, y el cumplimiento
de los hitos programados.

El desarrollo del programa de la Fiscalizacion se da durante la ejecucion del contrato de
construccion, determinado inicialmente en 300 dias calendario, a partir de la fecha de
firma del acta de entrega del sitio.

La entrega de la documentacion hacia la fiscalizacion por parte de la Entidad Contratante,

se pretenderd que se desarrolle de manera eficiente y se receptara toda la informacion
requerida, para realizar las revisiones respectivas de cada uno de los componentes del 0
proyecto con su factibilidad de ejecucion, ademas, se realizara el informe de revision
respectivo, cuyas conclusiones y recomendaciones se emitiran en el mismo informe para

ser tomadas en cuenta y se aplique de la mejor manera en la ejecucion del proyecto.

Una vez suscrito el contrato de fiscalizacion y previa a la entrega del sitio de obra y
suscripcion del acta de inicio de obra, el Ministerio de Educacion entregara al Fiscalizador

la siguiente informacion: //
/\ / P



Croquis georreferenciado de ubicacién de Unidad Educativa a fiscalizar.
Estudios completos de la Repotenciacion de la Unidad Educativa.
Memorias técnicas con los respectivos planos de disefo.

Planos.

Especificaciones técnicas.

Formato del Libro de Obra.

Formato de cuantificacion de hitos (planilla) y de liquidacién.

Formato de Actas de Entrega Recepcion de la obra.

Formatos de: informes de avance de obras y reprogramaciones.

Sistema documental para seguimiento de proyectos (registros/reportes).
Copia del contrato completo de construccion.

Cronograma de cumplimiento de hitos presentado por el Constructor.

e Permisos y aprobaciones municipales, ambientales y de servicios publicos.

Con la informacion recibida, la Fiscalizacion procedera a realizar las siguientes revisiones
y acciones:

e Revision de archivos de planos y memorias.

¢ Informe especifico de la revision de planos y memorias.

e Revision de cronogramas, hitos y presupuestos.

e Informe especifico de cronogramas, hitos y presupuestos.

e Validacion de planos, memorias, cronogramas, hitos y presupuestos.
e Revision de términos contractuales de construccion.

e Revision de términos contractuales de construccion.

El cronograma deber tener hitos de entrega y contemplar todas las actividades relevantes
de la construccion de la Unidad Educativa.

Si bien, el contrato de construccion seré4 bajo la modalidad de “‘suma alzada™ y pago por
hitos ejecutados, los presupuestos de los estudios a recibir deberan contener los respaldos
de Analisis de Precios Unitarios (APUs), y estar separado por especialidades. Asi
Fiscalizacién puede tener mejor control del avance del proyecto.

El contrato de construccién establecera los tiempos de ejecucion, y demds parametros a
ser tomados en cuenta para ser efectuados en obra.



Para el desarrollo de las actividades respecto a la materia de Medio Ambiente y Seguridad e
Social y Laboral, se desarrolla el cuadro conceptual de obligaciones por parte de los Al
profesionales de fiscalizacion. }

VA
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Planos y Memorias del proyecto, deberan tener toda la informacién completa de las
unidades de obra a ejecutar, en las cuales se especifique cada detalle de manera legible y
entendible para poder implantar en obra.

La revision de la fiscalizacion de la informacion recibida generara un informe al que
llamamos Informe especifico de revision. cada especialista pondra en consideracion las
observaciones a esclarecer por la entidad, o de manera oportuna fiscalizacion generara
una sugerencia de solucion a dichas observaciones, cuya medida técnica, constructiva y
econdmica sea la mejor en parametros de calidad y costo.

@



En la reunién inicial para la recepciéon de documentacién y revision, fiscalizacion
comunicara las fechas y horario para las reuniones periédicas semanales.

La planificacién y convocatorias a reuniones periodicas seran la responsabilidad de
fiscalizacion, posterior, a medida del avance de las actividades se realizaran los
requerimientos de informacion hacia el Constructor y estaran en base a lo que determina
el alcance de los trabajos y las responsabilidades que deben cumplir. Se realizara
socializaciones de los procedimientos y las acciones que ejecutard la fiscalizacién, asi
mismo de manera digital se comunicaran via email las medidas pertinentes para cualquier
accion,

Para la planificacion de la semana, y basados en la técnica de Last Construction, se pedira
cada viernes que se envié la programacion semanal por parte del constructor hacia la
fiscalizacion, en la cual estardn detalladas las actividades que se ejecutaran la semana
siguiente. De igual manera se realizara un analisis de restricciones para la ejecucion de
las actividades planteadas y las medidas que se emplearan para el correcto desempeiio de
estas y de existir cualquier novedad, la fiscalizacion informara los dias lunes, posterior a
la recepcion del plan semanal, ademas en esto se contrastara la programacién semanal
con el cronograma general de obra, para el seguimiento continuo, informe de labores y
control del tiempo de ejecucion.

Las verificaciones de las aprobaciones, licencias, y permisos de construccion se
efectuaran antes del comienzo de las obras y se verificara; que todos estos documentos
estén bajo las medidas pertinentes y en regla, que el Constructor tenga todo el respald

que permita el desarrollo y ejecucion normal de la obra.

J



Como resultado de la documentacion recibida, constatacion, y revision, fiscalizacion
emitira su Informe y posteriormente se procedera a la firma del Acta de Inicio de Obra.

RECEPCION DE
DOCUMENTACION

CONSTATACION

Fiscalizacion y seguimiento de obra.

Después de enviar la validacion de informacion, se procede con la fiscalizacion de las
unidades de obra o los hitos propuestos.

Para esto, el equipo de fiscalizacién debera seguir un proceso ordenado de acciones que
involucren distintas actividades en el desempefio cotidiano de la obra, estos son:

e Informes semanales.

e Informes quincenales.

e Informes mensuales

e Liberacion y aprobacion de la ejecucion de hitos-control financiero
e Revision del libro de obra — actas de acuerdos.

e Seguimiento y corte al cronograma de ejecucién de obra. f

e Aprobacion de planillas y pagos. /L

e Recepciones definitivas.
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Mensualmente se evaluard los trabajos de la consultoria de la Fiscalizacion, en donde
todo el equipo serd valorado, tanto en rendimiento como en acciones que han facilitado
el desempeno normal de la obra.

4. ESTRUCTURA Y COMPOSICION DEL EQUIPO.

La composicién del equipo técnico se ha determinado por la experticia de cada uno de los
profesionales, y el aporte significativo en el alcance de los objetivos generales que tiene
la entidad Contratante y, asi mismo el impetu de cumplir con los objetivos especificos
planteados por la Fiscalizacion para el desarrollo 6ptimo del proyecto.




PLAN DE TRABAJO Y DOTACION DE PERSONAL

El plan de trabajo se desarrolla en base al seguimiento de las actividades, y al gjercicio
propio de la fiscalizacion, considerando todos los productos entregables a la entidad
Contratante y ademas el proceso diario de actividades que desarrolla la fiscalizacion para

la obtencién y cumplimiento de los Hitos.

Cronograma Planteado

El cronograma planteado contempla todo el tiempo de ejecucion, e incluye las actividades
y productos que la Fiscalizacion entregard a la entidad contratante como parte del contrato
de “FISCALIZACION DE LA REPOTENCIACION UE ANGEL POLIBIO CHAVEZ

CORRESPONDIENTE AL CANTON GUARANDA, PROVINCIA DE BOLIVAR™.

Ne Nombre de tarea DUk ICemIh | pre
FISCALIZACION DE LA UNIDAD EDUCATIVA ANGEL POLIBIO CHAVEZ | 217dias | | 10 | o',
Pl PRODUCTO 1: Entrega del sitio de Obra y documentos Entidad Contratante, | dids lun mﬂl‘:_,
Suscripeion del acta de inicio de obra UE ANGEL POLIBIO CHAVEZ UL
Recepciéon de documentacion técnica por la PARECF(Planos, presupuestos, [ | lun ”'..‘;TW
cronogramas, etc.) taezr | 58T
i1y sk . s mié
Reunion de inicio con ENTIDAD Contratante 2dias | o 0my | 13102
1
- jue
Acta entrega del terreno, requerimientos y Acta de Inicio de Obra Idia |, 41;'1 oy | 14102
1
i jue
Definicion Limites de predio y sitio de construccion tdin |, Ji0n | 14102
= !
s jue JoE
Definicién Plazo contractual tdin | o w:mz
" ; . jue
Definicion Confirmacion de las coordenadas geogrificas tdin | dom | 1471072
- 1
. I jue jue
Suscripcion Acta de inicio de obra (ANGEL POLIBIO CHAVEZ) dia | iemy | 14102
1
Reunién de induccion de salvaguardas ambientales y sociales aplicadas al proyecto | | jue |, j{‘;; =
PARECF o o | T
Planificacion y convocatoria a Reunidn peribdicas | , jue ml,.';'{‘w
Constructor/Contratante/Fiscalizacion tanoz | T
mié
Revision de términos contractuales al contrato de construccion 7 dias I,E;:,_,I 201102
21012 :
: . 7 4 § i . ik jue
Verificacion aprobaciones, licencias y permisos de construccion 3dias | o nm I-i*:lle
p.2 PRODUCTO 2: Revision de planos de construccion, cronograma y documentacion | o, . jue | :ﬁn
técnica UE ANGEL POLIBIO CHAVEZ - 14/10/21 L
Solicitud y Peticion de acceso a informacion relacionada con la construcciénala | | . | jue |, S‘JE i
Entidad Contratante 14/1021 |
. . e 5 == lun vie
Revision de Planos, memorias y especificaciones técnicas 15diss | onom | 51
ai lun lun
Revision Cronograma y presupuestos 16diss | onomt | snia
vie
Andlisis del contrato de construccion Sdias | o J?a?m 221072
2 1
Informe especifico de la revision planos, memorias, cronogramas, presupuestos y |, . o mar || 2‘,';‘1,‘
especificaciones técnicas " |emim | SENE
" " " . . I e
Informe de validacion de informacion técnica 2dins | (o I'm 1671172
= 1
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P-3 PRODUCTO 3: Comités de obra Semanales/ Valoracién Seguimiento Hitos y 202 dias | 100 mar
Asuntos relevantes UE ANGEL POLIBIO CHAVEZ 25110121 | 2/822
Reunién Comité de obra semanal, exposicién de metodologia y plan préximo 202 dias | 10 mar
periodo a implementar en obra. 25/1021 | w822
Informacién general de la obra, personal, plazos de ejecucién, garantias D s lun lun
econdmicas, revision de planos 25/1021 | 2511122
Calidades de ensayos de hormigén 40 dias | o ;;‘;m ..
Problemiticas de obra y soluciones acordadas 40 diss | 5o ;:';'m 251,";?22
Estado de servicios basicos 40 dias 25}:‘3‘,2[ 25:%';22
Estado de planillas de hito diss [, om0 [ M
Apertura de buzon de comunicaciones y atencién a las PQSSF 40diss | s}:’gm 25!:';22
Asuntos varios a2dias | 5 !IHJZI Py

P-4 | PRODUCTO 4: Libro de Obra (UE ANGEL POLIBIO CHAVEZ) 20 dins | Jue [ mit

. vie
Implementacion del libro de obra por frente de trabajo. 2diss | A0 | 150102
1
Verificacion, llenado, revision y firma del libro de obra diario 208dias | o0 | e
Descripeion de fecha de inicio de obra, nombre y cargo de los profesionales
participantes en obra. Dias transcurridos, avances fisicos, problemas encontrados, 208 dias | 10 mié
soluciones identificadas, personal en obra, registro fotogrifico, registro climatico, 1810221 | 35822
Eventos
Recopilacion semanal de la copia del libro de obra por cada frente de trabajo 41 dias zsrflrgle P
P-5 | PRODUCTO 5: Control financiero (UE ANGEL POLIBIO CHAVEZ) 196 dias Igﬁ?’u . 2553??.2
lun
Evaluacion mensual financiera 20diss | oV [ 15112
i 1
Corte semanal de avance de trabajos 40 dias | ;;‘3«'21 25!,‘;?22
Corte mensual de avance de trabajos 20dias | ;;’Em I,;:fn
Anilisis cronograma valorado vs ejecutado 20 dins | ::"Em |:?E2
Informie mensual de control de gastos 20 dias 25:;’";‘,21 lr\;;z
; Jue
Informe mensual de aprobacion de planilla vs flujos de gastos. Wdias |00 18112
1
Valoracion estadistica del rendimiento y correcto empleo de la maquinaria, ; )
material y mano de obra (personal técnico del constructor y de obra) utilizada en | 20 dias i) 30{'::22
el mes
P-6 PRODUCTO 6: Control de calidad- Garantias técnicas (UE ANGEL POLIBO 200 di vie mié
~ | CHAVEZ) 8 [ 2271021 | w22
7 jue
Informe mensual de cumplimiento de requisitos de calidad exigidos y recibidos. | 20 dias w‘;‘t;m 181172
1
Recepcion de documentacion que avalen la calidad de las unidades de obra 26 dias jue mié /
recibidos, registro fotografico, liberaciones, etc. 2811021 | 37822
Propuestas técnicas de soluciones implementadas, Control técnico- econémico- 26 dias | U mié
calidad y costo/ ruta critica 281021 | 3/822 a

P-7 | PRODUCTO 7: Pagos de hitos de construccién (UE ANGEL POLIBIO CHAVEZ) | 171 dias 2331" :m 23’;;22 :
Recepcion, revision, correccidn y aprobacion de planillas de hitos de ejecucion de i jue jue
obra. " | 2801021 | 237622
Verificacion con los respaldos, pruebas y ensayos, liberaciones de campo. 20 dias zsﬂ'&m n’;,';fn
Registro de Hitos culminados al 100 % para PAGO 0dis | N |2,

P8 PRODUCTO 8: Avance de ejecucion de las obras por HITOS (UE ANGEL 202 dias | . U vie

" | POLIBIO CHAVEZ) 141021 | 2277722
Informe de avance mensual de cumplimiento de Hitos 200 dias | | ‘ff&m 2,;?3;;1
Detalle ejecucion de obra hito/avance UE ANGEL POLIBIO CHAVEZ 200 dias | | J;’;m m“'!:fzz
1 mié
Hito | Desmontajes y derrocamientos totales y parciales del proyecto Sdiss | hom znf:na’ /l/v-
Hito 2 Preliminares y movimientos de tierra de plataformas 10dias |, due | mié gt %
=



R mié
Hito 3 Estructura de muros para plataformas sdins [ L4001 o 1”2
‘e mié
Hito 4 Preliminares y movimientos de tierra bloques Sdias | v I‘.f-': 12
Hito 5 Estructura de hormigén armado, masillados y alisados de pisos bloques dos jue mié
75 dias ot
plantas 121 | 2322
Hito 6 Estructura de hormigon armado. masillados y alisados de pisos bloquesuna | | jue mié
planta 1871121 | 9222
racif i
Ne Nombre de tarea - % C“:, | Fin
4 ; . j ié
Hito 7 Mamposteria bloques dos plantas 15 dias 3{;];_2 Br.';fu
Hito 8 Mamposteria blogues una planta 15diss | 200 | 2330
. 5 j jue
Hito 9 Enlucidos bloques de dos plantas 3ndins | I | agama
Hito 10 Enlucidos bloques de una planta 31 dias ”J_,L;?z: zsj-;'.izz
: == : i ié
Hito 11 Recubrimientos bloques de dos plantas 25 dias mﬁfm ;]',22
Hito 12 Recubrimientos blogues de una planta 25 dins .,I,ig_“m (aAns
Hito 13 Instalaciones hidrosanitarias y eléctricas bloques dos plantas 30 dins 11::;22 132'32
Hito 14 Instalaciones hidrosanitarias y eléctricas blogques una planta 30 dins :1:::11 1’;:';2
Hito 15 Instalaciones electronicas y mecanicas bloques dos plantas 30 dias 17{,‘:_‘,23 93“52
Hito 16 Instalaciones electronicas y mecinicas bloques una planta 30 dias zf‘rlﬁzz 9“311';.2
Hito 17 Carpinteria metalica y cubiertas bloques dos plantas 2sdiss | b | s
Hito 18 Carpinteria metalica y cubiertas bloques una planta 25 dins | _‘J;;ﬁzz 2;_‘;:22
Hito 19 Aparatos sanitarios, Eq. hidraulico, ventilacién mecédnica., piezas 15 dine jue mié
eléctricas, Eq. electronico. Blogues de dos pisos 28422 | 18/522
Hito 20 Aparatos sanitarios, Eq. hidrdulico, ventilacion mecdnica., piezas| . .. jue mié
eléctricas, Eq. electronico. Bloques de un piso. 28422 | 18522
Hito 21 Parqueadero, cerramiento, caminerias, dreas verdes, mobiliario exterior y S ks vie jue
Eq. Infantil 29/10/21 | 9/1221
Hito 22 Obras exteriores instalaciones eléctricas, electronicas e hidrosanitarias 30dins | o35 | 3
: : ; ) i@ i
Hito 23 rubros ambientales y sociales 186 dias 1,';‘1'],2, 3‘;??"522
Emisién informe al CONTRATANTE con los HITOS Aprobados para el pago| | .o vie vie
final. 227122 | 2207122
lun
P-9 | PRODUCTO 9: Recepcion de obras (UE ANGEL POLIBIO CHAVEZ) 6sdias | JTE |17 e
Recepeion parcial, acta de recepcion parcial Blogues Nuevos 1dias | | j;;z 151%?22
Recepeidn y revision notificacion Contratista finalizacion Obras I dia 25.1-2:'?21 ri.-:l,;z
Recepcion provisional, acta de recepcién provisional (Plazo 15 dias) 12 dias QE:;?. 2 4?:&2
Planificacion mantenimiento a la infraestructura y equipos instalados, solucion a 12 dis mar mié
observaciones identificadas en la recepeion provisional. 9/22 | 24822
Solicitud al Mineduc para pruebas de ingenierias, capacitaciones y puesta en| . mar mié
marcha de la UE 3| omn2 | 24822
Entrega de Planificacion de mantenimiento a la infraestructura y equipos | | . vie vie
instalados. | 1sn2 | 26822
P- | PRODUCTO 10: Presentacion de informes Mensuales y consolidado de Productos 194 dias | Vi€ mié
10 | (UE ANGEL POLIBIO CHAVEZ) i 2210121 | 2007722
Informe mensual consolidado detalle de trabajos realizados en el periodo del | , .- jue jue
informe. 28/10721 | 23/6/22
Informe mensual consolidado porcentaje de avance fisico por HITOS v porcentaje 20/dids jue jue
de avance econdmico del proyecto 2871021 | 23/6/22
Informe mensual consolidado del personal utilizado por el Contratista, detallando 20 i jue jue
el niimero de personal local contratado. 28/10/21 | 23/6122
Informe mensual consolidado de laboratorio de los materiales y rubros trabajados | jue jue
en cada una de las ingenierias 2871021 | 23/622
Informe mensual consolidado de salvaguardas ambientales, sociales y de seguridad | . jue jue
y salud ocupacional, incluyendo registro de cualquier tipo de| " 281021 | 237622
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incidentes/accidentes/emergencias/contingencias/quejas/sugerencias recibidas y

atendidas

Detalle _del personal de fiscalizacion y periodo de participacion en la obra junto 20 s jue jue

con los informes correspondientes con respaldo fotografico. 28/10121 | 23/6722

Copia del Libro de Obra DE todo el mes, registro fotogréfico, conclusiones y 50 dias jue jue

recomendaciones 28/1021 | 23/6722

Planos “as built”, con el detalle de c6mo se construy6 la obra realizados por el 20 dlss jue jue

constructor y aprobados por fiscalizacion 281021 | 23/6722
s i jue Jue

Informe gerencial mensual. 20dias | ooiom1 | 2376m2

Para el cumplimiento del cronograma se procede a la descripcion de cada uno de los
productos que se propone en la ejecucion de la Fiscalizacion de la Unidad Educativa.

PRODUCTO 1: ENTREGA DEL SITIO DE OBRA Y SUSCRIPCION DEL ACTA DE
INICIO DE OBRA

El orden cronolégico de las actividades que se desarrollan y describen en los siguientes
productos, Fiscalizacién se compromete a llevarlos a cabo en su totalidad.

Coordinacion, recepcion, revision y aprobaciones de documentos técnicos.
Revision de planos de construccion

Comités de Obra y Seguimiento

Libro de obra

Control Financiero

Control de calidad

Pagos de Hitos de Construccion

Avance de ejecucion de obras

Recepcion de obras

Presentacion de informes y entrega de productos

Al inicio de la obra se procederd a realizar el Acta de inicio de trabajos, esta actividad
involucra al MINISTERIO DE EDUCACION, CONSTRUCTOR y FISCALIZACION,
los cuales fijan parametros iniciales para proceder con la ejecucién. Especificamente, con
los planos de implantacion recibidos, se procederd a verificar la ubicacion, linderos,
retiros.

PRODUCTO 2: REVISION DE LOS PLANOS, CRONOGRAMAS Y
DOCUMENTACION TECNICA DE  CONSTRUCCION

™S

Concomitante con el producto 1, previo a la suscripcion del Acta de Inicio, Fiscalizacion
juntamente con el Constructor, Administrador de contrato en representacion de la Entidad
Contratante se revisara los planos del proyecto. Z)

Para las Obras preliminares que son la primera instancia de ejecucion de obra, es muy
importante que su ubicacion sea estratégica para el desarrollo total del proyecto, se debe
analizar todo lo que involucre el concepto la Unidad Educativa, para plantear de manera
adecuada la implementacion de oficinas de obra del Constructor, Fiscalizaciéon y
Promotor, bodegas, baiios, internet, y todas las instalaciones provisionales necesarias para
el correcto desempeiio de las labores de las entidades participantes en la obra. /f//

Se iniciara con el replanteo topogrifico del proyecto, definicion de cotas y niveles de cada

una de las plataformas y bloques. @
2 )



Consecutivamente se ejecutard movimiento de tierras, para lo cual el equipo de
fiscalizacion tendra la supervision de todo el volumen ejecutado, ademas por parte del
equipo se pediré al constructor el plano y la metodologia de ejecucion de excavaciones,
en la cual constara de volumen de excavacion, volumen de relleno (si fuese necesario),
plataformas planteadas, sistema de desalojo de material, cantidad de equipos y
maquinaria propuestos, lugar de desalojo, impactos ambientales y demas.

Las cimentaciones que son el grupo de elementos estructurales y cuya mision es transmitir
las cargas de construccion o elementos apoyados a este al suelo distribuyéndolas de forma
que no superen su presion admisible ni produzcan cargas zonales. Debido a que la
resistencia del suelo es generalmente menor que la de los pilares o muros que soportara,
el 4rea de contacto entre el suelo y la cimentacion serd proporcionalmente més grande
que los elementos soportados.

En base a lo expresado anteriormente la supervision se encargara de la revision de los
disefios y que en la ejecucion de obra sean los dptimos para que resista los esfuerzos de
flexion que produce el terreno, para lo cual se dispondra de armaduras en su cara inferior,
que se adapte a posibles movimientos del terreno, y que resista las agresiones del terreno
y del agua v su presion, si las hay, para esto se pedira los ensayos del suelo para verificar
su factor de resistencia, y de ahi se ejecutara por parte del constructor los ensayos de
resistencia supervisados por fiscalizacion para los elementos estructurales.

La estructura que son los componentes que soportan la construccion, esta serie de soportes
es primordial que sean correctos, tanto en su calculo como en su ejecucion, la importancia
de los elementos estructurales y su correcto funcionamiento determinan el tiempo de vida
atil de un elemento constructivo.

Los detalles constructivos, especificaciones técnicas, recomendaciones de materiales y de
métodos constructivos y demas temas de relevancia son de manera impetuosa los aspectos
primordiales a tomar en cuenta para la construccion de estos elementos. La fiscalizacion
desarrollaré las liberaciones de campo, por elementos constructivos, el formato de hoja
de liberacion serd el siguiente, y tendrd las firmas de responsabilidades de los
profesionales a cargo.

(O/lf’
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El cronograma debera tener hitos de entrega y contemplar todas las actividades relevantes
a la construccién de la Unidad Educativa. Los presupuestos deberan tener los respaldos
de Anélisis de precios unitarios (APus), y estar separado por especialidades.

El contrato de construccion establecera los tiempos de ejecucion, y demés pardmetros a
ser tomados en cuenta para ser efectuados en obra.

Los Planos y Memorias del proyecto, deberan tener toda la informacién completa de las
unidades de obra a ejecutar, en las cuales se especifique cada detalle de manera legible y
entendible para poder implantar en obra.

De la revisién de la fiscalizacion de la informacion recibida, se generard un informe al
que llamamos Informe especifico de revision, cada especialista pondra en consideracion
las observaciones a esclarecer por la Entidad, o de manera oportuna fiscalizacién generara
una sugerencia de solucién a dichas observaciones, cuya medida técnica, constructiva y
economica sea la mejor en parametros de calidad y costo.

La planificacién y convocatorias a reuniones periddicas seran la responsabilidad de
fiscalizacion, posterior y a medida del avance de las actividades se realizardn los
requerimientos de informacién hacia la Constructora y estaran en base a lo que determina
el alcance de los trabajos y las responsabilidades que deben cumplir. Se realizara
socializaciones de los procedimientos y las acciones que ejecutaré la fiscalizacion, asi
mismo de manera digital se comunicaran via email las medidas pertinentes para cualquier
accion.

kT
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PRODUCTO 3: COMITES DE OBRA Y SEGUIMIENTO

El Objetivo de la organizacién y mantenimiento de reuniones sera de coordinar, conocer
y brindar soluciones a los aspectos tanto técnicos como administrativos del proyecto. La
fiscalizacién serd la encargada de establecer dia y hora de las reuniones. Las
convocatorias se realizaran via e-mail u otro medio digital.

Se tendran tres tipos de reuniones: ordinarias, extraordinarias y de carécter
exclusivamente técnico.

Reuniones Ordinarias (semanales)

Se realizarian preferiblemente los viernes con la participacion del Constructor,
Administrador del Contrato, Fiscalizacion. A la misma puede asistir personal de cada una
de las instancias segun el tema a tratar lo requiera. De igual manera podréan asistir en
calidad de invitados quienes asi lo soliciten o se requiera de su presencia.

En la reunion se trataran entre otros los siguientes temas: informacion general de la obra,
informacion de personal, evaluacion de plazos, estado de las garantias econémicas,
documentos habilitantes, estado de revision y novedades en planos.

Detalle del avance de obras en base a los hitos, calidad de los materiales, estado de
servicios basicos, comunicaciones.

Producto de las reuniones, se levantara un acta, la cual ser4 firmada por los asistentes.
Reuniones Extraordinarias

De ser necesario y tantas veces lo sea, Fiscalizacion convocaré a reuniones extraordinarias
para solventar cualquier situacion que se presentara en el proyecto. Estas reuniones seran
con las personas requeridas.

Reuniones semanales de caricter técnico

En base a los lineamientos “Last Planer”, se propondra al constructor realizar reuniones
preferiblemente los dias viernes de cada semana con el objetivo de evaluar los trabajos
de la semana anterior y que el Constructor exponga su plan de trabajo para la siguiente
semana. En esta reunion se realizara un anélisis de restricciones y determinacion de
causas de no cumplimiento si fuera del caso. Una vez identificado causas se procederi al
plan de recuperacion que se aplicara a la siguiente semana.

CICLO DE LAS REUNIONES TECNICAS
SEMANALES
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PRODUCTO 4: LIBRO DE OBRA

El libro de obra con el formato proporcionado por la Entidad se llevard a diario en la obra
y tendra todos los parAmetros que indiquen la correcta ejecucion y desempeiio del
constructor en el proyecto, ademés dispondra de observaciones o indicaciones de parte de
la fiscalizacion al constructor.

Para el caso de este proyecto, la Unidad Educativa tendra su Libro de Obra independiente
y formar4 parte del informe tanto parcial como total global del proyecto.

Cada frente de trabajo tendra la obligacion de llenar su libro de obra diario, y la
fiscalizacion revisara al final del dia que se anoten todas las actividades que se han
realizado, con cualquier observacion que sea pertinente.

Al final de la semana se realizara la recopilacion del libro de obra por cada frente de
trabajo, se procederd a la recoleccién de las copias que tendra el libro de obra y
posteriormente en el informe quincenal y mensual se las adjuntara como respaldo de las
labores reportadas.

En forma general, en el libro de obra se registrardn aspectos como: avances fisicos,
problemas que vayan presentandose en el transcurrir el proyecto, soluciones que se
realicen, datos del personal técnico y obrero, registro del estado del tiempo y su incidencia
en los trabajos, eventos fortuitos que se presentaren.
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PRODUCTO 5: CONTROL FINANCIERO

Dos aspectos son fundamentales en este control: por una parte, el avance econémico y
por otro el avance fisico, el primero el relacionado a la inversién econdémica realizada
por el Constructor la cual se refleja en los trabajos ejecutados en obra; y, el segundo
relacionado con el porcentaje de ejecucion fisico de cada trabajo.

La correlacion de los avances fisicos y econémicos, permiten el control de avance de obra
en tiempo y dinero invertido.

Con la ayuda de medios digitales como el Microsoft Project permite ficilmente obtener
los porcentajes mencionados.

Fiscalizacion establecera un avance fisico teérico programado en base al cronograma
presentado por el Constructor. El avance fisico se reflejard en forma mensual y
acumulada. El avance econdmico teérico programado se lo obtendra del flujo de caja —
curva “S”- presentado por el Constructor.

Los valores programados son contrastados con el avance real, esto permite determinar el
estado del proyecto, de cuyos resultados surgen las conclusiones y sugerencias para el
desarrollo adecuado de los trabajos.

Curva de Inversion e

inva mversion

ORI :
SCOnOomIca economuca real

CONCLUSIONES

SUGERENCIAS

CORRECCIONES
INFORME

Curvade avance

fisico

El resultado del Control Financiero se lo mostrara en el informe mensual. En caso de
existir diferencias acentuadas entre lo programado y ejecutado real, se informara
mediante oficio dirigido al Constructor para que tome las medidas necesarias y
correctivas.

Para la evaluacion financiera se realizaran cortes de avance de trabajos en forma semanal
y mensual.

Es importante realizar una evaluacién del cronograma valorado y compararlo con lo
realmente ejecutado en obra, esto permitira el monitoreo del avance del proyecto.
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Se llevara un analisis estadistico del avance real comparado con el programado. Esto sera
evidenciado en los respectivos informes conjuntamente con las recomendaciones, para,
si es del caso, que el Constructor tome las acciones correctivas.

PRODUCTO 6: CONTROL DE CALIDAD

La gestion de calidad del proyecto es una de las principales responsabilidades de la
Fiscalizacion para lo cual se establecen procesos de monitoreo y asi llegar al control de
la calidad.

Basicamente el control se centra en los siguientes aspectos:
Materiales

Los materiales para utilizar deben cumplir con las especificaciones descritas en los
planos, cuadro de especificaciones y normativas.

Para determinar y aceptar el material a utilizarse, la Fiscalizacion recurrira a los resultados
de los ensayos de laboratorio segiin sea el caso. Para el presente proyecto dentro del
capitulo de obra gris (antes de acabados) se controlara el hormigon mediante ensayos de
comprensién que el Constructor llevara a cabo bajo la vigilancia del Fiscalizador. Los
laboratorios que utilice el Constructor deberdn previamente presentar certificados de
calibracion de sus equipos a fin de garantizar resultados confiables.

Para el caso del acero en barras, se recurrira a los ensayos de traccion a fin de corroborar
el esfuerzo a la fluencia.

En cuanto a los agregados pétreos, deberan proceder de minas calificadas para su
extraccion y uso.

Especificaciones Técnicas

Fiscalizacién serd muy exigente con el Constructor en el cumplimiento de las
Especificaciones Técnicas.

Otro aspecto muy importante es que los materiales que se incorporen al proyecto cumplan
con las normas INEN o en su carencia a normativas internacionales que avalen su calidad.

De cada material, de cada equipo que se incorpore a obra, Fiscalizacién exigira al )
Constructor las garantias técnicas. '

Procesos Constructivos

Siempre todos los procesos deberan estar alineados con buenas practicas constructivas
apegadas a la teoria y sugerencia técnica.

Personal Idéneo

Uno de los puntos sefialados en el Alcance General determina que al Fiscalizacion deber:
“Velar porque la mano de obra, equipos y maquinaria empleados en la ejecucion de las
obras, sean los adecuados y suministrados en forma oportuna y suficiente, y qu
correspondan a lo estipulado en las especificaciones técnicas”

y
’
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En ese sentido, Fiscalizacion controlara al personal de las diferentes areas de trabajo. El
Constructor, debera contar con el personal calificado para la correcta ejecucion de los
trabajos.

PRODUCTO 7: PAGO DE HITOS DE CONSTRUCCION

El contrato de la construccion es bajo la modalidad de suma alzada, esto es, plazo y precio
fijo y esta desarrollada en base a hitos. Fiscalizacion llevard un control y evaluacion de
cumplimiento de los hitos para el respectivo pago plasmadas en las planillas respectivas.

Las mediciones seran en sitio de lo realmente ejecutado y lo llevaran cada uno de los
profesionales residentes en cada unidad educativa.

Ademads de las mediciones, Fiscalizacion revisard que cada hito tenga respaldados con
anexos graficos, numéricos y fotograficos que el constructor debe presentar en su planilla.

Anexos Aprobacion y

Medicion Cetifico - -
farico autorzacion

Numénco.

Fotografic




Proceso para aprobacion de planillas:

APROBACION

SR N g . NCITT DE PLANILLAS
CORRECCION : : Sa L e

RECEPCION DE

ANILLAS E O AN 2
PL A DE PLANILLAS Rt

PRODUCTO 8: AVANCE DE EJECUCION DE LAS OBRAS

El Cronograma en base a hitos presentado por el Constructor es el instrumento base para
el control y seguimiento por parte de Fiscalizacion. En base a este cronograma se llevara
el control de avance de obra. Se establecera una curva de avance programada con la cual
se comparara con el avance real ejecutado.

Fiscalizacion planteara y sugerira soluciones de acuerdo y de presentarse problemas en la
ejecucion de las tareas.
Al final del periodo de construccion, el Constructor notificara y solicitara la recepcion de
los trabajos ejecutados con lo cual se procedera a la recepcion descrita en el siguiente
producto.
Los Hitos de la ejecucion del Contrato de Construccion y sujetos a control de
Fiscalizacion son:
Hito 1 Desmontajes y derrocamientos totales y parciales del proyecto
Hito 2  Preliminares y movimientos de tierra de plataformas
Hito3  Estructura de muros para plataformas
Hito4  Preliminares y movimientos de tierra bloques
Hito5  Estructura de hormigén armado, masillados y alisados de pisos
bloques dos plantas
Hito 6  Estructura de hormigén armado, masillados y alisados de pisos .
bloques una planta
Hito 7  Mamposteria bloques dos plantas /
Hito8  Mamposteria bloques una planta //
Hito 9  Enlucidos bloques de dos plantas )
Hito 10  Enlucidos bloques de una planta (g

Hito 11  Recubrimientos bloques de dos plantas

Hito 12 Recubrimientos bloques de una planta

Hito 13  Instalaciones hidrosanitarias y eléctricas bloques dos plantas

Hito 14 Instalaciones hidrosanitarias y eléctricas bloques una planta

Hito 15 Instalaciones electronicas y mecanicas bloques dos plantas

Hito 16 Instalaciones electronicas y mecanicas bloques una planta

Hito 17  Carpinteria metalica y cubiertas bloques dos plantas

Hito 18 Carpinteria metélica y cubiertas bloques una planta /V/
Hito 19  Aparatos sanitarios, Eq. hidraulico, ventilacion mecanica., piezas

eléctricas, Eq. electronico. Bloques de dos pisos (-O
N
( \



Hito 20  Aparatos sanitarios, Eq. hidraulico, ventilacién mecanica., piezas
eléctricas, Eq. electronico. Bloques de un piso.

Hito 21 Parqueadero, cerramiento, caminerias, areas verdes, mobiliario
exterior y Eq. Infantil

Hito22  Obras exteriores instalaciones eléctricas, electronicas e
hidrosanitarias

Hito 23  Rubros ambientales y sociales

PRODUCTO 9: RECEPCION DE OBRAS

Una vez terminadas las tareas de construccién de una etapa, por parte del Constructor,
éste notificara por escrito su culminacion y recepcién de los trabajos. Como el proyecto
se trata de construccién y remodelacion por bloques, puede entregar los trabajos en forma
parcial de acuerdo con los hitos terminados, en cuyo caso se celebraran Actas de Entrega
Parciales para que la Unidad Educativa pueda utilizar lo antes posible.

Al final del periodo de construccion, luego de terminados todos los trabajos el Constructor
notificard y solicitard la Recepcion Provisional del Proyecto, con la cual Fiscalizacién
realizara un Informe de validacién y constatacién de lo solicitado por el Constructor. De
encontrarse observaciones menores, que a criterio de Fiscalizacion pueden ser subsanadas
lo antes posible, estas constarén en el Informe. Se involucraré a técnicos por parte de la
Entidad Contratante para realizar pruebas a los equipos instalados y constatacion de
funcionamiento. Luego de estas acciones, se procedera a la firma del Acta de Recepcion
Provisional.

Se impartird a los usuarios de las instalaciones capacitacién de uso y manejo de los
equipos, las cuales constaran con el respaldo de firmas de que recibieron tal capacitacién.

Previo a la Recepcion Provisional, el constructor deberé entregar toda la documentacién
que garantice el buen uso:

Planos As Built

Garantias de equipos

Fichas Técnicas de los equipos instalados
Manuales de uso y mantenimiento

Transcurridos 6 meses después de la Recepcion Provisional, como lo sefiala en los
términos de referencia entregados para esta oferta, Fiscalizacion realizard una nueva
inspeccion de las instalaciones, de la cual surge un Informe en el que se sugerir a la
Entidad Contratante, de no encontrar novedades, que se proceda a la suscripcion del Acta
de Recepcion Definitiva del proyecto y la liberacion de garantias del Constructor.

PRODUCTO 10: PRESENTACION DE INFORMES Y ENTREGA DE PRODUCTOS V _

Durante la ejecucion del proyecto, Fiscalizacion realizara entrega de informes de acuerdo
con la circunstancia y proposito de los hechos. Basicamente se tiene los siguientes
productos:

e Informes mensuales
¢ Informes extraordinarios cuando se requieran por las circunstancias
e Informe previo a una recepcion Parcial /V"
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e Informe previo a la Entrega Provisional
e Informe previo a la Entrega Definitiva

Dentro de estos informes se tendra como especial contenido a lo siguiente:
Informe mensual de Salvaguardas Ambientales

El especialista Ambiental realizard el seguimiento sobre el cumplimiento de las
Salvaguardas Ambientales estipuladas en el contrato y realizard un informe en forma
mensual, De sus conclusiones y recomendaciones, el constructor tomaréa las medidas
correctivas.

Finiquito de las obras construidas

Ya sea por entrega parcial o por terminacion total de obras, Fiscalizacion realizara un
informe con los detalles de cantidades ejecutadas y con el respaldo de sus anexos
numéricos, graficos y fotograficos.

Copia del Libro de Obra de todos los meses

En forma diaria en la unidad educativa se llevara el libro de obra el cual debera ser llenado
de acuerdo con el formato proporcionado en el producto 4 LIBRO DE OBRA. Una de las
copias de este libro estard destinada para la Entidad Contratante, la misma que sera
entregada en su totalidad (de todos los meses).

Planos As Built

Tanto de la arquitectura como de las ingenierias, se deben realizar planos As Built (como
fue construido). Estos deben presentarse a Fiscalizacion para la respectiva aprobacion.
Luego al final del proyecto, estos deben ser entregados a la Entidad Contratante como
parte del Informe Final.

Liquidacién Econémica por Contrato

Una vez concluidas las obras, Fiscalizacion realizaré la Liquidacién Econémica de cada
contrato, esta debe formar parte del Acta de Recepcién Provisional.

Cronograma real de ejecucién. Hitos planificados vs. Reales realizados

Durante la ejecucion del proyecto, Fiscalizacion llevara un control del avance fisico de
ejecucion en base al cronograma presentado por el constructor. De acuerdo con las
mediciones realizadas periédicamente se estableceran los porcentajes realmente
ejecutados de los trabajos en base a los hitos. Estos seran contrastados con lo programado.

Caracteristicas Técnicas de los Equipos Instalados

Cada uno de los equipos instalados debera cumplir con las especificaciones determinadas
contractualmente. Fiscalizacion exigird su fiel cumplimiento. El Constructor debera
presentar fichas técnicas, garantias, plan de mantenimiento de cada uno de ellos lo cual
formara parte del Informe Final del proyecto.




Requisitos sobre la presentacion de informes y plazo para la entrega de productos

La fiscalizacion debera emitir informes mensuales los cuales contendran como minimo
los siguientes acdpites debidamente sustentados de las obras realizadas y verificacién de

hitos:

a)
b)
c)
d)
e)

f)
g)
h)

i)
i)
k)
)

Antecedentes.

Datos generales del proyecto.

Detalle de trabajos realizados en el periodo del informe.

Porcentaje de avance fisico del proyecto.

Porcentaje de avance econémico del proyecto (amortizacién del anticipo en
caso de que se haya acordado con el contratista de la obra).

Evaluacion de cumplimiento del Cronograma.

Cumplimiento de hito y/o avance.

Detalle del personal de fiscalizacion y periodo de participacion en la obra junto
con los informes correspondientes con respaldo fotogréfico.

Detalle del personal utilizado por el Contratista, detallando el ntiimero de
personal local contratado.

Detalle del equipo utilizado por el Contratista.

Informe del estado del tiempo en el periodo del informe.

Informes de laboratorio de los materiales y rubros trabajados en cada una de
las ingenierias

Informes ambientales, sociales y de seguridad y salud ocupacional, incluyendo
registro de cualquier tipo de incidentes/accidentes/emergencias/contingencias.
Informe de las quejas, reclamos y sugerencias recibidas y atendidas.

Copia del Libro de Obra.

Registro fotogréfico.

Conclusiones y recomendaciones.

A efectos de cumplir con la normativa de salvaguardas, los informes mensuales deberan
incluir lo siguiente respecto a los informes de AS:

a)
b)

c)

d)

€)

Notificar de inmediato al Contratante sobre cualquier incumplimiento por parte
del Contratista de cumplir con sus obligaciones EAS y ASx;

Notificar de inmediato al Contratante sobre cualquier alegato, incidente o
accidente que tenga o pueda tener un efecto adverso significativo sobre el
ambiente, las comunidades afectadas, el pablico, el Personal del Contratante, el
Personal del Contratista o los Expertos. En caso de EAS y / o ASx, mientras se
mantiene la confidencialidad segin corresponda, el tipo de denuncia (explotacién
sexual, abuso sexual o acoso sexual), género y edad de la persona que experimento
el presunto incidente deben incluirse en la informacién. El Consultor debera
proporcionar detalles completos de tales incidentes o accidentes al Cliente dentro
del plazo acordado con el Contratante;

Informar y compartir de inmediato con el Contratante notificaciones sobre
incidentes o accidentes de AS proporcionados al Consultor por el Contratista, y
segun lo requiera el Contratista como parte del Informe de Avance;

Compartir con el Contratante de manera oportuna los indicadores AS del
Contratista, seglin se requiera del Contratista como parte de los Informes de
Avance.

Informacion de respaldo del informe:

@.
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- Memorias de célculo con la medicion y cuantificacion de volimenes de
obras, asi como fotografias de ejecucion de rubros correctamente
elaboradas, asi como sus respectivos anexos.

- Informes semanales de cumplimiento de actividades y especificaciones
técnicas que incluya el registro fotografico.

- Informe de resistencia de hormigones respaldado con el detalle de los
laboratorios certificados.

- Informe de pruebas, ensayos y resultados de laboratorios, asi como
comentarios al respecto de acuerdo con el requerimiento de cada ingenieria
(de acuerdo con el tiempo de participacion de cada especialidad)

- Dependiendo de los hitos programados se deberdn presentar los Planos “AS
BUILT” elaborados por el constructor de la obra, de cada una de las
ingenierias y arquitectura, junto con el informe de aprobacion de hitos.

- Reportes e informes que indiquen el cumplimiento de las obligaciones de la
fiscalizacion de normas y reglamentos.

La fiscalizacion deber4 entregar dos informes originales dirigidos al Administrador del
Contrato, los primeros cinco dias del mes siguiente a la ejecucion de la obra, formato
fisico y digital.

El informe final debera entregar al finalizar los trabajos de fiscalizacion en dos versiones
originales en formato fisico y digital, dirigidos al Administrador del Contrato, dentro de
los quince dias de la finalizacién de la ejecucion de las obras y contendra el mismo
esquema de los informes mensuales, con un resumen de la ejecucion de los trabajos de
fiscalizacion.

Plazo de ejecucién de las obras

El plazo de ejecucién contractual de las obras es de 300 dias calendario contados desde
la entrega del Lugar de las Obras a los Contratistas de Construccion y Fiscalizacion.

Documentos que deben permanecer en obra

En la obra, debe permanecer en el sitio de la construccion los siguientes documentos:

- Copia del contrato de construccion.

- Los planos constructivos.

- Las especificaciones técnicas, generales y especificas.

- El programa de ejecucion autorizado, con indicacién de los recursos
requeridos por actividad.

- El libro de obra, Permiso de construccion.

- Correspondencia cruzada entre fiscalizacién y contratista.

- Resumen del estado financiero de la obra, de las facturas tramitadas por
avance de obra, etc.

- Estadistica del resultado de las pruebas del laboratorio.

- Los respaldos de la ejecucién y cumplimiento en temas de salvaguardas.

Los documentos citados permaneceran en el lugar de ejecucién del proyecto, dado que
contienen informacion sin la cual no seria posible ejecutar la obra, realizar las labores de
control que aseguren el cumplimiento del contrato.
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